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Perjonen:

Bar Jwan Wajfifjewitjc) 1V., der Schredliche.

Finft Andrej Kurbjfy, defjen Feldferr.

Konig Magnus von Livland.

PBhilipp Schall von Bell, Komthur und Ordensmaridhall.
Friedrich von NMeyendorp.

%romf)zv)lb von Plettenberg.

Ehriftoffer Kurjjel.

Hinrid) Boismann.

von Dinfof, Obrift in rujjijehen Dienjten.
RKatholijher Propjt Eden von Sucdum.

Qutherifcher Prediger Schrapfer, Seeljorger Magnus’.
Herr von Thranenjee.

Jrau von Thranenjee, defjen Gemahlin.

Rubdolf, beider Sohn.

Alheid

Cljebe l . ) o

Bia | Bwillingsichmejtern ; beider Tochter.
Sophia

Ndnd, eine ruffifjdhe Warterin.

Cin rujfijer Feldherr.

Cin Bitrgermetiter.

Gin Ratsherr.

Cin Balalaifafpieler.

Grjte

Quoeit }‘.Utarfetenberin.
weite

Ritter, Frauen, Kinder, Hofleute, Vitrger, Boten, Lands-
Enedjte, Rrieqstnechte, Strelien, Tichertefjen, Diener, Magde,
Bolf.






Criter [ufiug.

Jeit 1660.

Berftorter Nemter in der Vurg Crmes. Cingang in der INitte.
Echwere Cidjenholzmobel find durcheinander geworfen, Herabgejtiivste Gemiilde
liegen am Boden, Wajfen und Munition in den Ccen.

Criter Auftritt,
Kurbffy, Dinhof. Gefolge.

(Rurbify fommt freudig ervegt berein, die anbern jolgen. Alle tragen
an {id) die Spuren eben jtattgehabten Kampfes. Kurbjfy entledigt fich jeines
Helms und jeiner Wajjen, die ihm dienjtfertiy abgenonunen werden, [Gfit fich
erfchdpft auf eine Bant nieder und wijdht fid) den Schweip von ber Stirm).
RQurbify. Wo bleibt der Schreiber? Schafft ihn jhleunig Her!

Was macht der Kerl, fennt er nicht jeine Pilicht?
(Dret Tjcherfejjen jtiivzen Hinaus).

©ofort Joll unjer BVdterchen, der Far,

erfaren was ji) Hier begeben fat.

Der Ordensmarjchall, der mit fHihnem Nut

uns anjugreifen wagte, it bezmwungen,

der Weg in dag Marienland jteht offen,

fgon find wir tief in's Jnnere gedrungen,

Marienburg, die jtarfe Fejte fiel

von Schuisty Hart bedbrangt und itberrounden.

Fajt Hatte diefer tolle Schall von Bell

mir Grmes noch) vor Toves{chluf entrifjen,

dodh) glitctlich Haben wir dag abgewandt,

vem Zar gum Preis! — Bald bringen wir Fellin,

ven Schlitjjel Livlands, aud) in jeine Hanbd.

Der greife Ordensmeijter Fiirjtenberq

fann jeine frembden Sdloner nicdht mefhr lohnen

und ofjne Wiinge Halt der Mut nicht vor.

Haha! Der tapfere Komthur tat Heut’

ven [epten Ritt als Fithrer jeiner Schar.

Es it mir leid um diejen felt'nen Mann, —

indefjen will i) mir’s noch) itberlegen.



Bmweiter Auftritt.
Bovige. Cin Sdjreiber.
(Schreiber fonunt mit Schreibzeug, verbeugt {ich tief vor Kurbjfy und

febt fich).
KSurbity. Beeile dich und jchreibe: ,Grofer Jar,
Allmachtigiter Joan Wafjiljervitich!
Auf dein Verlangen und Gebet hat Gott
die rme uns gejtdrft, dafy wir bejiegt
nad) Hartem Kampf, den Ordensmarjchall Haben.
Aus deiner Feinde Hand entwandten wiv
die Ordensfahne, jhlugen viele Ritter
und nahmen viel Gemwappnete gefangen,
an Hundertdbreiunddreifjiq Eifenveiter,
in Gonberfeit den Marjihall Schall von BVell,
ben Tapferften von allen edlen Rittern,
der Deine Hohe Gnade wohl verdient,
Bald fend ich Dir ihn jelbjt vor Deinen Trom,
Dich) flehend, dafy Du mogeft feiner jchonen
als etnes grofen einflufjreichen Herrn,
der demiitig im Staub fid) vor Dir beugt.
Begeben zu Shlofy Grmes nach) der Schlacht,
den gweiten uguit fiinfzehnhundertiechzig.”
(Rurbjfy unterjchreibt, der Schreiber driicft dad Siegel drauf).
KQurbjty (winft einen Mamm aus dem Gejolge heran). Du, Terpigor
wadhl vier der Deften Neiter
und 3ehn der jchnelljten NRojje, eile dies
gu bringen an bdie Mustau, uni'rem $Herern. (Giebt ihm Dden
Brief, Bote ab). -
Kurbity. Das grofe Wert ritcft jeinem Wusgang ndfher,
wir bahnen uns die Wege an das Meer.
(3n verdndertem Ton) Jept richtet uns das Mafhl, hafit Efjen Her
fitv alle, was Jhr finben mbgt. (Winft Dinhof.) Du, Obrijt,
geh) hin und fithr den tapjern Feind zu mir.
Doinfhof. Durcdhlaucht geftatten: Soll i) ihn vorher
in RKetten legen, oder mit dem Strict
am Hals am Boden ju Guch) jchleifen lajjen?
Kurbify. Da jei Gott vor! Der Ehrliche, der Brave,
joll frei und aufrecht mit mir veden diirfen.
Geleit ihn Her und gieb ihm alle Ehren,
wie es fiiv edle NRitter fich geziemt.
(Dbnbhof ijt fichtlich erfreut, verbeugt ficd), ab.)
(Rurbjfy geht mit ernftem Ausdruct wnrubhig auf wund nieder, wibhrend
bie Sriegsfnechte RNawm fchaffen, die Wbbel uvechtviicten, Spetfen und
Trintfriige auftragen). ~
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Dritter Anftritt
Bovige. Philipp Sdhall von Bell. Donhof.
CShall von BVell (quiipt gemefjen) Feldomarjchall, vdllig Habt Jhr
uns gejchlagen.

Jhr Hhabt gewonnen Sieg, Erfolg und Macht,

doc) grofer als das alles ift der Tod

fi's Baterland, dem bis guleht wir dienen,

der bleibt ung, was Jhr aud) bejchliefen mogt.

Kurbify (fieht thn forichend an). Vergefit nicht, dafy es auch noc
anbdres qiebt,
mein Herr Komthur: das peinliche Gericht,

und tiefiten Rerfers ew’ge Finjternis.

Sdjall von Bell. Der hichjte Richter in der Ewigleit
fommt nad) der Pein und Finjternis, mein Fivjt,
defjen getrdjt i) mich), jolang ic) lebe.

Kurbify. Da tut ihr recht, mein unerfchroctner Freund!

Doch itber Finjternis und Ewigteit

ift hHier nicht Ort noch Feit 3u distutieren.

Nehmt Plap auf diejer Banf, laft uns juvor

pent mitden Leib befriedigen, alsdann

bereden wir wag fic) eveignet fat.

@dyall von Bell. Jch dant Guch, edler Fiirjt, wenn Jhr erlaubt ...

(Sie fegen jid). SKurbjfy veicht Schall von Vell einen Vecher).
Kurbify. Trinft eine Hhalbe Kaufe, das tut gqut.

(Sie trinfen. Schall von Vell nimmt nmur wenig Speife).
Kurbify. Miv {heint, es mundet euch) nicht jondberliche
Sdhall von Bell. Wie jollte ich an Speife mid) exlaben,

fo lang mir fremd und dunfel dag Gefchict

der vielen treuen Kampfgenofjen bleibt!

Mein Rofy trug mich) vovan, i) ftritt und fal

nidht vitchodrts, als die wilbe Schar der Tatern

mit Kriegsgeheul ung in den Riicken fiel

und um fich) Hieb mit langgejtielten Beilen.

Da ward i) tmmer enger eingejchlnijen,

herabgezerrt von Hundert jtarfen Fdujten

und jah nicht wo mein wadver Bruder blieb

und Thranenjee, der allzeit Pilichtgetreue.

(Dajtig) Wo find jebt meine tapferen Genofjen?

Kurbify. Die Ueberlebenden {ind in der Hand

ves grofjen Faven der Gehorjam Heijcht,

auch Guer Bruder mit nod) elf Komthuren

und Thranenjee und Hhundertzwanziq Ritter.

Scall von Bell (erbleichend). So qrofie ahl gefangen, das ift bitter

(Deftig) Wo blieben alle andern Vielgetreuen?
furbity. Jh bin Guch doch) die volle Wahrheit jehuldig.

(Sebr ernjt) Herr Ordensmarjchall, faft Guch: die find tot!
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Sdyall von Bell. Tot, tot, fie alle! Gott, wie ift das mbglich!
Kurbjfy. RKaum mehr alg finf entrannen ihrem Shidial,
dag alle andern traf, wie fie’'s verdienten.
(Jornig) Warum auch) wagtet Jhr mit nur Fimfhundert
an Reitern und der gleichen WUnzahl Fufvolf
bes grofjen Jarven grofjes Heer zu Hihnen,
bag gut verjdanzt im Sdup des Walbes lag?
Es (heint, Jhr wolltet eine Streife wagen
und [efft Cuch gehn im Eifer des Gefechts?
Jhr meintet gar, dafy die Polladen famen,
Guch zu verftarfen und Fu unterjtitben?
Sdall von Bell. Mit nichten, Herr Feldmarfchall, gerade das
wollt i), fo viel in meiner Madht, verfhindern,
pamit wir nid)t 3u Dant verpjlichtet witrben
pen Polen, die jich jelbjt den Lohn beftimmeen,
fie jollten die geta’ne rbeit findben,
alletn nur wollten wir dag Wert vollbringen
und Hatten Guer Lager jchon gelichtet,
die wilden Tatern {lof’n, wir drangen vor
und itberfielen jchon die Neitevei ...
Kurbify. Ju Cuevem Verberben, denn das gab
ung Jeit und Raum im RKreis Guch ju umgehn.
@djall von Bell (erregt). Wie famt Jhr itber’'s Wioor?
Kurbjty. Ortstund’ge Fithrer
zeigten uns den Weg.
Sdall von Bell (verzweifelt). Verrat, BVerrat,
dermeil wir filr bes Landes Freiheit ftritten!
(Sebhr ernjt). Wir mitjjen das als Judhtrute des Herrn
fitv unfer jtrdflich Leben auf uns nehmen.
(Fitr fich). s unjre Ahnen famen itber’'s Meer
auf Meinhards und des Bijchof Wlberts Ruf —
3u fdmpfen wider Heiden fitr das Kreuy
und diejes Land ju weih'n der Heil'gen Jungfrau —
da fegnete der Herr ifhr ehrlic) Streben,
liefy ihnen, Land und Wiacht und reiche Stdadte
und fejte Burgen aus dem Bobden wad)jen.
Jetst leben wiv in wiifter Schwoelgeret,
wir prajjen, jtatt ju wadjen, tuen grof,
anjtatt zu beten, nun Hat Gott im Forn
ung preisgegeben, jic) von ung gewandt
und [aft uns fallen in der Feinde Hand,
um unj’rer Mifjetat und Siinde willen!
BVerrater ndafhren i) von Schmad) und Raub
und tapi're Helven finfen in den Staub! (Cr weint)

(auch) Kurbjty vergiept Tvdmuen).
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Schall von Bell (ermaunt fich). Felomarjchall, jagt, wie fielen meine
Britber?
Jh hoff’ fie haben tapfer {ich gewehrt? (Sieht Kurbjfy gefpannt an.)
Kurbify. Wie Lowen!—Cuer nimmerjatter Boden
hat unfer teures Neujjenblut verjchlungen,
nicht leicht wird Far Jvan, der Schredliche—
wie Jhr thn nennt—Cuch jemals dag verzeifh'n.
Sdhall von Bell. So mag er zitrnen und an mir jid) rvaden,
nidhts trifft mid) graufam mehr nach diefem Schlag!
Kurbify. Nehmt’s nicht Fu leiht, Herr Komthur Schall von Belll
) bin des Tapfern Freund, hiort meinen Rat:
Samt den Gefangenen mufy i) Guch fenden
nacd) Mustau in den Krem!, dort werdbet Jhr
in meines Faren finjter WUntlif [hauen,
dpag furdjtbar it im Forn, o Jhr ihn wedt.
Jeh meine aber, wenn Jhr flug Cud jtellt
und Guc) gu feinem Dienjte willig 3eigt,
fo wird er Wohlgefallen an Guc) finden,
dem Demiitigen wirtd er gnddig fein.
Schall von Bell (auffahrend). Mich demittigen vor, Jwan, nein, nein!
Das tu i) nimmermelhr, das darf nicht fein!
Bor Gott nur beuget fic) mein Knie, mein Schwert
aehort dem Orden und dem Baterland.
Die rechten Teutichen weichen nicht vom Eid,
bie Dleiben treu wem fjie einmal gejchrooren.
Noch giebt es etnen Orden dem i) dien,
noc) Hat er meines Cids mid) nicht entbunden
Kurbity (falt). So ift Cuch nicht zu Helfen, doch) bedentet,
mit Klugheit Hnnt Jhr mehr dem Lande niifen.
Scdjall von Bell (feifzend). Dag micht’ ich wohl, fo laug dies Hery

noch) {hlagt,
vod) fen ich feine Diplomatentinjte,
wennt i) dem Schredtlichen jhau Aug’ in Wug’
in’s finjtre ngeficht, dann jag i) ihm
warum wir gegen ihn unsg Heftig welhren:
Mit Ungervechtigeit eignejt Du div
pag Land ju und ftilljt Deinen Durjt mit Blut,
nicht aber wie es jid) gegiemt dem Fiirft,
der Chrift fich nennt und Gott im Munbde fithrt.
Kurbity. Gott {hith! Dag fann eud) Leib und Leben fojten!
Sdall von Bell (mit heiterem Ausdruc). Allein, nur um jo mehr
pant i) dem Herrn
und freue mich), daff i) gefangen bin,
ich leibe filr mein teures BVaterland
und follt’ ich fir dasjelbe fterben mitfjen,
walhrhaftig, joldher Tod wdr miv willfonumen!
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Kurbify. Verjteh i) rvecht, o jpricht aus Gudh) noch tmmer
der tatenfrofe, jieggewofhnte Held,
nicht der Bejiegte—aber Jefht Guch) vor... .
Scdall von Bell. Was liegt an mir! 3
Kurbiy. Shr feid berithmt im Lang,
in Wahrheit feid Jhr jeht der einy'ge Schub,
die lehte Hoffnung Gures gangen Bolfs.
Sdhall von Bell. Nod) lange nidht die lebte, den noch lebt
auf Schlofy Fellin, dag unbegwinglich ijt,
ber groffe Orbensmeifter Fitrjftenbery,
ber Witrdigjte von allen, der -ung leitet,
und Kajpar Oldenbocdum, der Komthur
vom Weifjenjteiner Schlof, den faBt Jhr nicht,
bet meiner Ehr! Die ftharfen Stddte jind
noch) nicht in Gurer Hand, die Heilge Jungjrau
behiitet noc) das ihr geweihte Land.
Kurbity (lacht Hohnijch). Jhr {tiefjt die Heilige ja felbjt vom Trone.
Sd)all von Bell (eufzt). Da Habt Jhr vedht, Gott jei's geflagt!
der Glaube
Hat ung gefehlt, 1ie jebt die Einigleit.
Do) beides fann erwachen in der Not,
ein Blipjtrahl zindert und der jtarfe Arm
ber ihn gejchleudert, wird die Scdharen jammeln,
dem folgen fie getroft und rajd). Nichts wirkt
gewaltiger als der BVerzweiflung Mut.
Kurbify (ernjt). Gie leste Hoffnung mify i) Guch zerjtoven:
Wir brechen auf und gehen nach Fellin,
dort jammelt fic) die Hauptmad)t und dringt vor.
Jh Habe fichre Kunde, dafy der Meijter,
der greife Fitrjtenberq, nichts mehr vermag,
die R{nedhte Hindigten ihm den Gehorfam
urd tetlten {ich) bereits in feine Schape,
fie {ind bereit fiir Lohn und freien Wbzug
die Tore ung u dffnen wenn wir fommen.
Sdhall von Bell (erregt). Das wdre unerhvrt, i) fann’s nidyt
glauben!
Kurbity, Bald mdgt Jhr jelbjt Cuch davon itberzugen.

Bievter Auftritt.
Borige. Cin Bote.
Bote (vermeigt fich tief vor Kurbjfy). CGin Jingling, faft ein Knabe
fam in’s Lager,
gefleibet wie die Ritter diefes Landes,
mit Helm und Schwert, dod) ohne Kettenpanger,
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in Wejen und Gebahren fithn und jtols,
dbrang er bis tief hinein in unfern YRing
und fragt nad) Dir, grofmacht’ger Fiujt, im Ton
ber Herrn die bes Befehlens find gewohnt,
Gr nennt {ich Thranenjee und will durchaus
Dir eine wid)t’ge Botjd)aft itberbringen,
jo Du Feit und Gehor thm jchenten magit.
Kurbify. Mein Ofr fteht jedem offen, mag er fommen.
@djall von Bell (der aufmerfjom geyworden ijt, fillt ein) Das ijt der
junge Thrdanenjee, mein Fiwjt,
der wof)l begehrt des BVaters Loos u fennen,
vielleicht verjucht er gar es abjzuwenden,
pag fieht ihm gleich! Cin Knabe rein wie Gold,
ber ficher Bijes nidht im Schilbe Fiihet.
KSurbify (Gum Voten). So lafj thn ungefrdnft und fiihr ihn Her.
(Bote ab).
Es bleibt uns nur nod) wenig Feit jum NRajten.

Sinfter Auftritt
Borige. FRudoif. Bote.

Rudolf (lebhajt). Herr Fiuft, wie dant i) Cudh fitlr Cure Gite,
nun muf fich alles rajeh 3um beften wenden!

Kurbify (ftreng). Sag an, wie famjt Du durch den Ring Hhierher?
BWar Dir niht bang im Lager meiner Tatern?

Rudolf. O nein! Mit meinem guten Schwert gur Hand
fircht i) mich nicht vor Tatern, Tod und Teufel,
und meines Baters ungewifjes Loos
verlie) miv JFligel! Wo ift er geblicben?

KSurbify. Dein Vater ijt in jicherem Gelaf,
was jonjt mit ihm gejchieht, dbas wird fid) finden.

Rudolf. Das weifj i), gndad’ger Herr, doch deshalb fanr i),
(Jlehend). Grbarmt Gudh, nehmt mich) Hin an feiner jtatt!
Uns tut er not, doch) Jhv fonnt ihn leicht miffen
wenn einen andern Jhr jur Stelle Habt.

Kurbjty (lidemd). Oho, mein Biufdhen, das ift nidht jo einfad.

Rudolf. Berlangt Jhr Lojegeld, fo fann mein Bater
fiir mich mehr tun, alg i) fiir ihn vermagq.

Kurbify. Wo bleibt was du verjprachit, die qrofie Botjcdaft,
die Dir ben Weg Hierher geebnet Hat?

Rudolf. Die Bot{dhaft ... ach, daf ic) jie nicht verge! ... (Bejiunt fid)).

KQurbjfy. Mit Botendienjt jheinft Du noch nicht vertraut?

Rudolf. ©So ift es, gnid’ger Herr, der blieh mir fremd
bis feute, wo i) nur dem Vater folgte.

Die Bot|dhaft Horte ich) durch einen Jufall.
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Jh habe feinen Dienjt, nidhts bindet midh)
und nichts treibt mic) als meines Vaters Schidfal,
vas i) gar gerne auf mich) nehmen mochte.
fKurbify. Bift Du ju feiner Fehde ausgeritten?
Rudolf (jchlagt bejchdamt die Augen nieder). Noch) nicht, zu feiner nocdh
o fletiten Fehode,
nur 3u den Ererjitien und Turnieven
liefy mein gejtrenger LVater mid) Hinaus.
furbify. Dran hat er recdht getan. So it dies woh!
Dein erjter Ritt auf eigne Faujt?

Rudolf (jeufzend). Mein erjter,
dod) BHoff i), dafy es nicht mein lepter fet.

Kurbjfy. Hajt du dich) auf die Botjhaft nun bejonnen?

Rudolf. Herr Fiejt, dafy Jhr es wit, ih halt es nidht
mit Kettler der {ic) Herzog nennt, dbann Meijter,
pann w:ber Koadjutor, — der bald jtiftijch,
bald wieder polnife) ift (mit Nachdruct) und Heute gar
3u Dinemart und Hergog Magnus neigt. —

Jh halt auc) nichts vom neuen Ddanenherzoq
der fremd ijt, unjre Redhte nicht verjteht,
doc) unjer Land {ich anjueignen jtrebt.

Kurbify (umoilltiivlich ladelnd). Mit wem, mein Sdhnlein, Haltjt Du

es denn jonit?

Rudolf (jtolz). Jeh Halt es nur mit meiner Heimat Liffland
und mit des Doftor Yuthers veiner Lehr.

Nicht Eid nod) Pilicht verbieten mir u tHinden

was Jhr doch bald genug erfahren rwerdet:

Die betben qroften Feinde und Rivalen,

der Meijter Kettler und der Hergzog Magnus,

jte haben gejtern um die Mittagszeit

in Pernow {icd) bervedet und geeint,

die Hande jich gereicht ju einem Bund

per big sankt trinitatis mwdfren {oll

und gegen Guch fich richtet, wie miv {cheint.

Wlsdann ritt jeder eilig jeiner Wege,

wag das bedeutet mdgt Jhr felbjt evmiefjen.

(Lebhaft). Jit diefe Kunde nicht des Vaters wert?
- Wiegt jeine Fretheit jie nicht veichlich auf?

(Flehend). Gebt unjerem vevwaiften Haus ihn wieder

und madyt aus mir, o Finft, was Guch gefallt!

Kurbity (nachdentlich). Bielleicht, wenn Deine Botjchaft {id) bewifet.
(3u Schallvon Bell). Sagt mir getrojt, Here Marjchall, was Jhr wift
von feines BVaters Yeben und Verhalten,
wie ift fein Sinn und was ijt jeines Umts?

Jn wefy Gefolge it er ausgeritten? :
(Rudolf erfennt Schall von Vell uwud jtivst jic) {tivmijch in jeine Arme).
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Rudolf. Ofeim Philipp, nnt Jhr mir nicht Helfen?
(Schall von Bell wehrt Rudolf janft ab).
Sdyall von Bell (ju Kurbjfy). Gr Halt jich an der Seite Fitrjtenbergs
und ijt ergraut in Sorgen, doch) in Ehren,
fein Sfhlof das Gud) im Wege jteht, ift fein,
er lebt auf feinem feften Haus in Frieden,
es fet denn, dafy fein Herr und Meifter ruft.
Surbify (3u Dinhof). Geh, Obrijt Dengow, leit thn Her jJu mir,
dafy i) thn vor dem Wufbruc) jprechen fann.
(Dinbhof ab).
(Rubdolj will ihm nadftiivzen unbd wird von vielen Armen uviicgehalten).
Surb{fy. Wo willft Du hin, Krabat, was fallt Dir ein?
©o weit {ind wir nod) lange nicht, bleib hHier
und mwarte ab, dafj man Did) gehen hHeift.
(Nudolf fehrt bejchdamt wnd fleinlaut Furiic).

Sedfter Aujtritt.
Borige. Thranenjec. Dinhof.

Thranenfee (jieht Rubolf wund erjchrictt). Warch Du, mein Sohn, bijt
hier in Feindeshand?
Du hajt mein ftreng Gebot doch) {tberjchritten .
Rudolf (jtrahlend). Herr Vater, Jhr jeid frei, wenn i) nur bleibe,
pann [aft man Gud) gewify nac) Hauje jiehn,
i) bin noch) jung und gef) bis an die Mugstau,
wenn Jhr nur wieder Ju der Mutter formmt.
Thranenjee. Nein, nimmermehr um diefen Hohen Preis,
i) lafy Dich nicht allein in Feindbegland!
(Nudolf ijt enttdujdt).
(Thranenjee nibert fich Kurbjfy und gritft).
KSurbify. Wuf Firjpradje des edlen Marjhalls Hier, (weift auf Schall
von Bell)
und Gurem tapfern Sodhnlein zu Gefallen,
will i) Cud) ungefranft die Freiheit jchenten,
poch) wolhlgemertt, nur wenn Jhr beide jehrodrt
pas Jurament, Det allem was Gud) Heilig,
mit Haus und Helfern nie im Leben mehr
au reiten, noch zu ftreiten, noch u jhaden,
aud nidhts im unguten ju unternefmen
wag unjrem Far von Mustau Schaden bringt,
nod) feinem Haus und feinem Heer, noch den
Befandten feiner Wahl, nocd) den BVolljtrectern
jeines Willens. Dag gelobet mir.
Thrdanenjee (entjest). Wie jollt ich das mit meiner Pilicht vereinen?

15



Kurbity (falt). Das Haltet wie Jhr wollt, i) zwing Gud) nicdht,
die Wahl nur laff ich Guch und die Enticheidbung.
Jhr wifjt, es Handelt {ich nicht nur um Gud),
es gilt aucd) Gures Sofhnes Loos und Leben.
Schall von Bell (3u Thrdnenjee). Mein Freund, nefmt an was
diefer edle GFitrft
Guch grogmiuig als usnahme gewdalhrt.
Bevenft, Jhr fonnt doch nod) auj mandje Weije
pem teuren Vaterlande Dienjte tun,
mit Guren Gaben, Gurem graden Sinn
fonnt Jhr noch) vielfach andern nitlic) fein,
tonnt rvaten, felfen, {chlichten und vermitteln
und Jrrende die rechten Wege weifen,
wie oft das not tut, wikt Jhr nur ju qut.
Rudolf (einfallend). $Herr Vater, doch) nicht tmmer ohne Kampf,
ver NReufje ijt nicht unjer eing’ger Feind,
wir Hhaben nod) die Schrveden abjzuwehren,
bie Polen und die Dinen Fu verdrangen,
dte unjer 8and zum Janfapfel gemadt,
pie thren Bl und Fup davauf gerichtet,
nicht um zu Helfen, wie fie 1wofhl behaupten,
bod) es ung u entreifjen, wie JhHr wift.
(Thrdanenjee jieht Rudolf (iebevoll an, fampjt innerlich).
Thranenfee (ju Schall von Bell). Was wird aus Guch), ntein Freund,
pas jagt Jhr nidht?
Sdhall von Bell. Jch habe feine Wahl, doch) um jo mefhr
mitgt Jhr im Lanbe fitr uns alle wirfen.
Thranenjee (vefigniert). s feiwie der Feldomarjdhall und Jhr wollt!
Gott fei mir gndadig wenn ich unvedht tu!

I fehmire ... ;
Rudolf (oricht nad)). Wnch ich fehrodr ...
Beide Det meiner Seele

und allem was miv feiliq, dafj i) nun
und nimmer einen Tort nod) Schaden tu
dbem Faren nod) den Neujjen die ihm bdienen,
jo wahr mir Gott im Himmel Helfen mdge!
(Rurbity folgt aufmerfjam thren Worten mit dem Kopj nicend).
Giebenter Auftritt.
‘Borige. Ein Bote.
Bote (3u Kurbjty). Grofmdadht’ger Herr, ich) fomm von Pernovws Tor,
um eilend Dir ju melden, daf die Herrn,
per Meifter Kettler und der Herzog Magnusg,
fich einten ihre Fehde rvajh zu jchlichten,
um gegen Gud) die gange Kraft ju ridjten,
pann {ind jie fortgefprengt in grofjer Hait.
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Surbjfy. Du fommijt ju jpdat, der Nitter Nofje waren

noc) flinter als die unjern, denn i) 1weif

bpure) andre jdhon was {id) eveignet Hat.
Bote. Dret NRofje hab u jehanden id) geritten,

faum einen ugenblict mir Rajt geqdinnt!
Kurbjty. el jtarfe Didh), Du weifft der Botenlohn

gebithrt dem Eriten der die Botjchajt bringt,

vont wem und wie jie fommt, das it miv gleid),

nur die qilt die am frithjten mich erveicht.

(Bote ab).
(Rurbjfy ziept ecin Bilbnis in Mebaillonform an einer goldenen Kette
unter feinem Wams Hervor und Hingt es Rudolf an).

Kurbify. Nimm hin, mein Sohn, es ijt das wafhre Bild

peg Wlerander Newify, unjres Schubherem,

ves Heiligen den alle Reujjen ehren,

es wird Dich und Dein Haus ju allen Feiten

bejchithen in Gefalir und Todesnot.

(Bu Dinhof). Nun Obrijt, qiéb den beiden edlen Herrn

Dein ficheres Geleit und gqute Jlojje.
Rudolf (jtrahlend). Wie? Darf ich wirtlich auch) dem Bater folgen?
Kurbify. Du hHorteft es beveits und nein Wort gilt.
Rudolf (warm). Wie dant ich Guch! 1UUnd nie vergefy i) ’s Euch!
Donhof. Herr Ritter und Jhr, Junfer, nur ju gern

geleit i) in die JFreifheit Cuch Hhinaus.

Es freut mich, dafj bet diefer {chweven Wahl

der Uebel fleinftes Jhr getroffen Habt,

denn Frieden jdhwidren in der Not ift bejjer,

als mit dem Schwert gu fdmpfen ohne Haf.
Thranenjee. Herr OOrift Dengow, wolher jprecht Jhr teutjc)

wie nur die Preufen es ju tuen pflegen?
Donhof. BWie jollt’ ich nicht, denn Donhof it mein Name,

aus Preupen war i) mit den Eltern faum

aefolgt dem grofen Jug in Guer Land,

da fand der erjte Reujjencinfall jtatt,

wir wurben alle nach) Polozf entfithrt

und fpdter weiter fort bis an die Mustauy,

dort blieb mir feine Wahl, jum Kriegshandwert

ward i) gedbrdangt, wohl gegen meine Neiqung,

denn lieber fithrte ich den Pflug im Land

vas nicht von Menjchenblut ijt vot gefdrbt.

Doch jolches giebt es nicht in unjrer Jeit,

nur blut’qe Fehdve fteht mein juchend Auge,

nun folg i) willig diefem edlen Fitrjt

pem Mut und Ehre itber alles geht.



Thranenjee. Wie jonderbar und bunt gejtaltet fich

doc) unjer aller Wollen und Vollbringen!

Kaum einer geht den Wegq den er im Geift

i) auserwdhlt und vorgezeichnet fat.

CGr wird gefafjt, gewirbelt und verfehit

in neue Bahnen die ihm ferne lagen.

(Seujzend). Wohl dem der Treue Halt, {ich jelbjt und Gott!
furbjfy. GEs wird nun Feit, daff wir ung alle jammeln

und ritften 3u dem Wege nac) Fellin,

wo neue grofje rbeit uni’rer Hharrt

(Bu Thrdamenjee und Rudolf). Lebt wofhl, Jhr Herrn und Haltet

Cuern Schrour!

Thranenjee. Ein feilig Jurament und Dantbarfeit
find ewig binbend, wie Jhr wift, mein Fiirjt!

(Bu Schall von Vell). Mein treujter Freund, was aud) ge-
fchehen mag,

allzeit bleibt Jhr mein BVorbild und mein Ridjter.

Gehabt Guch) wohl! Gott mdg Cud) gnddig fein!

@dgall von Bell (umarmt und tipt Thrdnenjee und Rubdolj, trawrig).
Grigt Cure Herrin mir und Cure Tdchter,
in Sonberheit Sophia, meinen Liebling,
bie Kleine joll des Oheims nid)t vergefjen,
mit reinem Kinderferzen fiir mic) beten,
fo nun mein Sdidjal in Erfiillung geht.

(ZThranenjee, Rudolf, Dinhoj ab).

Kurbify (3ufeinem Gejolge). Auf nad) Fellin! Bereitet Guch) jum DMarfd).
(Bu Schall von Bell). Die Knechte Eures Meijters Fiirftenbery,
bie threm Herrn Gehorfam fiindigten
und ihn Jogar beraubten, jollen nicht
entgefen ihrer wofhlverdienten Strafe,
wenn id) jie faB, — was jicher bald gejcdhieht —
bann trifjt fie mein gerechter Nichterjprudh.

Bervdter jhon’ ich nicht, wo ich fie finde,

auc) wenn fie meinen Feinden Schaden tun.

Fiir jept gebieten miv die Pilicht und Klugheit,
bafy i) Guc) auferlege mir ju folgen,

doch) nicht als Gurem Feind und nidht als Geifel,
wofl aber alg mein Hodjoerehrter Gait.

Sdyall von Bell (beyroungen). Wie grofy feid Jhr als Menjd), nidht

nur alg Feldbherr!
O wdren Gure Reujjen docd) Cuch gleid,
bann gdab’ es feine JFeindidhaft Fwijchen uns!
(Alle ab).

Der Borhang fallt.
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Bweiter Aufjug.
Jeit 1570,
Saal im fejten Hauje Thrinenjees. An den Wdnbden hiangen Hirjch=
geweibhe, Riiftungen und l(ebensgrope Bilber von Bijchhoi Albert, Wolter von

Plettenberg AN  0(jcits auf einem fleinen

Tijd) ein Schachfpiel. Jm Hintergrund die Tiiv.

Griter Auftritt.

Frau von Thrdanenfee (jist am Spinnrad). Gleich drauj Sophia
(Finfzehmjahrig, im  einfachen furzen grauen Kleid, wmit Pafteln
(Sanbdalen) an den Fitgen, fommt jtitvmifd) Hereingejprungen).

Sophia. Mutter, Mutter, ift es wirtlich waly,

es follen Heute Gdfte 3u uns fommen?
Fr. v. Thrdanenjee. Ja, mein Kind.

Sophia. Der Herr von NMeyendorp
joll mit darunter jein?
Fr. v. Thranenjee. Ja, mein Kind.

Sophia. Derfelbe, den vor einem Jahr wir trafen,
als wir aus Riga fommend, vajteten,
per mich auf feinem Rappen reiten lief,
per mich mittangen fief, als vor dem RKrug
der Gpielmann anhub und id) abjeits jtand,
gededt von einem Rofenjtrauc) — dem id) ...
Fr. v. Thranenjee. Dem Du aus Dantbarfeit die Noje brachit.
Sophia. Wie freut mid) dag, o NMutter! JFjt's auch) wabyr,
bafy er als JFreier fommt in unjer Haus?
&r. v. Thranenjee. Wer jagt Dir das?
Sophia. Nein BVruder Rudolf fagt's,
er mufy es wifjen, denn er ift fein Freund.
Fr. v. Thranenfee. G, ei, jo hat er unerlaubt geplaudert!
Das qeht nur WAlheid an (fich befinnend). Doch follft auch Du
die Wahrheit fennen, denn er wird vielleicht
Dein Schrwager.
Soplhia. Ach, wie wunderlich! Mein Schvager —
e parf ithn doc) auc) wiederfefhn und jprechen?
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Fr. . Thrdanenjee. Das darfit Du, aber nur ganz nebenbei,
wenn du gefragt wirft, als ein artig Kinbd.
@ophia (nachdentlich). Jjt er mein Schwager, darf ich) ihn dann lieben?
Fr. v. Thranenjee (ldcdelnd). Gewif, gleich Deinem lieben Bruder Rolf.
Sophia. Nein mehr, noch) Jehr viel mehr! NRolf nect mich oft,
als wdr i) blofy ein fleines dummes KdBchen,
doch er (fiir fih) — er war o anders als die Unbdern,
jo gut und ftart, jo ritterlic), — wie fchon
flingt aud) jein Name Friedrich) NMeyendorp,
er mahnt mich) an der Muhme {hone Sagen
von Kaifer Friedrich Rotbart, meinem Held,
und an ein Dorf, im grinen Bivfenhain
am Trinitatisfeft bet Sonnenjdein ... (jenft nachventlich) den Kopf).
Fr. v. Thranenjee (fafft Sophia unter dag Kinn). Was finnt mein
Herzchen noch?
Sophia. Warum, o Ntutter,
lautet unjer Mame IThrdanenjee
fo voll von @efyrjudjt und von Hergenswelh)?
An unjres AUhnherrn Stelle hatte ich
mic) Freudenjee benamfiet ficherlich).
Fr. v. Thrdanenjee. Kennjt Du die alte Mdr noch) nicht, mein Kind,
jo hor wie wir dagu gefommen {ind,
ein Spielmann die Ballade hat vertitndet,
den tiefen Namen Thrdanenjee ergritndet :
(Sophia Hoctt nieder, jtist den rm auf den Schof der Miutter und
jhaut fie aufmerfjam an).
Jm Band der heilgen Jungfrau am See Fmwei Burgen jtehn,
die hatten einjt zwet Briber erfdmpft ju Erb und Lehn.
Der dltere war ernjt und finjter wie die Nacht,
der junge wie die Sonne wenn fie vom Himmel ladt.
Nicht weit von ihnen lebte des Burgoogts Tochterlein,
bie holbejte im Vanbe, jo minnig, gart und vein!
Sie trug den Namen Gva, der lieblic) wiederflang
in aller Ritter Hergen beim Kampf wie im Gefang.
Die beiben Britder warven in Lieb’ fiir jie entbrannt,
bejchlofjent bald 3u werben um ihre fleine Hanbd.
Dodh) beibe meinten’s redlich), jie famen itberein
au bitten thren Lehnsherrn ifhr Fretwerber u fein.
Der brach die {honjte NRofe und Hielt jie hin der Maid —
er tats mit banger Sorge, denn einem bradt es Leid. —
»Sdhpin=Cochen, nimm und reid) f{ie dem, Dden als Weib
Du liebijt,
fte fommen feute beide, jie) 3u wem Du jie giebit.
Mit dem geftrengen Vater Dered i) mittleriveil
wag er Div giebt an Mitgift und was Dir dient Zum Heil.”
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Schon = Godhen braudht Zum finnen und mdhlen wenig Feit,
pen Einen treu ju lieben war jie ja langjt beveit,

fie Hifjt die zarte Nofe und wartet Hochbeglitcft,

pa fommen {hon die Rojfe und Reiter angervitctt.

Sie gritt hinab jum Holoen und ladht hn {helmijch an,
doch) fort drangt jie der Vater, der Harte jtrenge Mann

und vaunt thr ju: ,Hoiv Tochter, den Jungen wahljt Ddu nidyt,
Du nimmit den dltjten Grben, gehorch), tu Deine Pilicht!”

Da wird dag arme Mdgdlein weify wie des Haujes Wanbd,

es aittert — doc) der Vater fafjt es mit rauher Hand, —

es fleht: ,Helft mir, o Mutter, will dienen Gud) als Magd!”
Die Mutter ringt die Hanbe: ,Jch) ward aud) nie gefragt!” —
Schpn=-Coa jteht tm Remter, die Ungijt ihr Krdfte lieh,

die Nitter beugen ernjt und feterlich die Knie.

Die gange jitge Biebe ihr aus den Wugen jpricht,

als fie pem Jingling jdhauz in’s fHelle AUngeficht,

pann dritct {ie welf die MNoje. und wendet {hroff fich) ab,

veicht itternd fo dem Finjtern die tote [iebesgab.

Sein Auge fteht das alles, doch) findet er fein Wort —

der Unbeve, der Holbe, tottraurig veitet fort. —

Die Kofte folgt — der Nitter um Gattenliebe warb,

umjonft! Sdhon=Eova denft an’s ftille jhroarze Grab,

von frit) bis jpat jie fteht auf {tarvem Fels am See

und fhaut jum Schlofy Hhinitber, gequdlt von Sehnjuchtsmed.
Was dem Gemahl jie jehuldbig, den Grben Hold und jdhon

legt jie thm in die Wiege und wenbdet fich jum Gehn.

Gr folgt thr leife, gagend — fie eilt jum Fels Hinan

und fHat, noc) ef)’ er’s fajt, den lepten Schritt getan. —

Der Bruber fteht's von dritben und fliegt im Boot Herzu —

au jpdt! — Sie hat gefunden die Heifjerfehnte Ruf’. —

Seit einem Jahr die Britber jich fehn zum Erjtenmal,

ihr tiefer Schmerz it {tumm, fie leiben gleiche Qual.

Der jlingeve uerit des dltern Hand erfaft:

»3cf) weify, mein teurer Bruder, was Du verloren Hajt.”

»Du, Bruder, bijft nod) dvmer, thr Hery gehorte Dir.”

»RBaf einen Bund ung {dhliefen, gleich an der Stdtte Hiex:
Das Kind gehort ja lebend und liebend Dir allein,

per Mutter Hitlle lafy bet mir bejtattet fein.”

2Du forderft viel, doch) jet's! Jch 3ieh in’s Feld hinaus,

den teuren Leichnam berge allein in deinem Haus.”

Sie jchieden. — Rajtlog jucht der Jingling Tag fitr Tag

und ruft nad) jeiner Gva, ob jie ihn Hven mag? —

Der See gab fie nie wieder, der Schrei erjtarb im Wald,

doc) was vom Fels Du rufejt, als ,E—v—a” wiederfallt,
E—v—a! @——v——al €E———v———al
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Fr. v. Thranenfee (ihre Arme wum Soplia breitend). Der Sofhn der
arnen Gva ift Dein Ahnherr,
ber ldngjt in Gottes emw’gem Frieden ruht.
Der Britver fHeiffe Tranen nahm der See,
barg jie in jeinem tiefen Grund und gab
pafitr ben Namen unferem Gejchlecht,
er wird nun Deinem Herzen ndbher ftehn
tm Kichte diefer alten Trabition,
ob wahr fie ift, fann nienand mehr bezeugen,
wir glauben dran, drum lebt fie weiter fort.
Woh! tnipft Tieftrauriges jid) an den Namen,
bod) nidhts was niedrig oder bdje wdr,
er fann den Dejten fich zur Seite ftellen,
Berftehjit Du das, Sophia, liebes Kind?
©ophia. O Mutter alles, befler als Jhr meint.
Jhr feht in mir dbas einfaltige Kind
weil ich die Jiingjte bin, oft Habt Jhr vedht,
dboc) Heute nicht — fo jeltjam jhlagt mein Hery .
Fr. v. Thranenjee. Nun wird es Feit, dafy wir ung vorbereiten
die fremden Gafjte fchictlich ju empfangen,
auch) Du leg an Dein jonntaglich Gemwand.
Sophia. Wozu das Mutter, i) braud) feinen Staat,
auf mid) wird niemand jdhauen, niemand adjten,
ber Ritter Meyendorp wird Aug’ und Ohr
bod) nur fitr Alheid Haben, feine Braut.
Fr. v, Thrdanenjee. Du haft gang vedht, jo bleib nur wie Du bift,
dbem jitnjten Kind geziemt Bejdeidenlpeit.
(Mean hirt von oben her Trompetenitife).
Jeh hor ven Wachter von dem Turme fiinden,
bafy unj're Gdfte jchon im Anjzug find.

Bweiter Auftritt.
Borige. Herr von Thrinenjee. Rudolf.

Thranenjee. Jhr jeid noch Hier im Remter, mein Gemafl,
und du mein Yiebling! (fiit beide jzartlid)) Geht jept in die
Kammer
und fommt wenn i) Gud) rufen lajje, alle,
ver feutige BVejud) gilt aud) den Frauen.
(Bu Frau v. Thrinenjee). Gieb Obacht, daf Wlheid fich pajjend fleide
aur Feter und dbem Ernjt des Wugenblids.
Rudolf. Jch fprach) den Nitter Friedric) ehegeftern
in Wenbden auf dem Marft wo wir felbander
nad) neuen Rojjen fahndeten und feiljchten
mit einem Rofjfamm der von Often fam
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und neue Feitung von dber Musfau bradyte.
CGr fragte auch nad) meiner fleinen Scpvejter,
(3u Sophia) ob Du gemwadfen jeift, ob nod) fo mutig
wie dbamalg, alg Du feinen Rappen rittjt
und nidht exjcdjrafit da er Jo ploglich {teilte.
Sophia (fpringt vor JFreude). O middhte er dod) bald mein Schwager
mwerden,
bafy ich thm meine Freude jagen darf!
(Fr. v. Thrdnenjee und Sophia, die gefhiftigt das Spinnurad mitnimmt, ab).
Thranenfee. Go {djeint mir jehr erfreulich) und erjprieglich
auch fitr die Starfung unjres guten Haujes,
bafy biefer tabellofe Herr und Held
um unfre liebe WAlheid fich bemwirbt.
Rudolf. Meint Jhr, Herr BVater, daff es WUlheid fei?
@r hat dod) feinen Namen nod) genannt
und nur gebeten, dafj Jhr thm vergonnt
in unj’rem Haus als Werber aufzutreten.
Thrdanenjee. Cr fann nur Alheid meinen, it jie dodh
von allen die Gejcheitite, lieft und jchreibt
und vechnet als der beften Schreiber einer,
jie fennt den Katechismus aus dem Kopf,
verjteft die Spritchlein fiir Gervunbdete,
Heilt fie mit jicherem Blicf und fanjter Hanbd,
jfte weify auch tmmer was fich fchicft und iemt.
Rudolf. Das wijffen auc) die andern Schweftern alle,
jogar Sophia, nicht ju guterleht.
Thranenjee (miptrauijch). Wie fommit Du auf Sophia, diejes RKitcen.
Rudolf. Herr Vater, {haut fie an, {ie wird jhon mannbar
und ift dagu die Lieblichjte von allen.
Thranenjee (umvirjh). Gleichviel! Die ijt ja viel g jung und bleibt
noch) lang in thres Vaters Schup und Schirm.
(Mtan hort von aufen Huijchlag, Hovnerjchall und Stimmen).

Dritter Auftritt.
Bovige. WMeyendorp. Plettenberg. Kurfjel. Boidmanu.

Thranenjee. Willfommen, edle Hochachtbave Herrn!
Jeh bitt' Guch), laft Guch dauernd bei ung nieder.
(Begritfst die Herrn, zu Vieyendorp). Es ift mir eine grofje Freud’
und Ehre
pem Herrn von NDeyendorp mein Haus Fu dffnen.
Meyendborp. Die Ehre ift wofhl ganz auf meiner Seite,
i) bin CGuch tief evfenntlic), gndd’ger Herr.
Kurjfel (3u Thrinenjee, auf Voidmann weijend). Jch Hab Cud) einen
jeltnen Gajt gebracht,
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ben edblen Rittmeifter und tapfern Reiter,
Herrn Hinrich Boismann, der aus Reval fommt,
et hat dort mit den Hofleuten gefodten,
jebt wenbet er {ich Herzog Wagnus 3u,
der von des FJaven Gnaben ward ernannt
gum Konig Lifflands, ohne unjer Wifjen.
Thranenfee. Davon hab i) gehdrt i meinem Schmery
und fann jo rajche Wendung nicht gut Heien.
(3u Boismann). So viel ich witfite, folgtet Jhr den Schveden
und nun jeid Jhr des Schattentinigs Freund, '
die bitter fich befehden gegenfeitig,
dbagu gehoren auch der Herzen gween.
Boigmann., Gejtattet gndd’ger Herr, mich ju jalvieven:
Mit Schweden hab die Redhnung i) beglichen,
fte find nadh rajhem Ueberfall und Kampf, -
nun wieder in des Doms Bejiy gelangt
und braudhen JFrieden, feine Neiter melhr.
Jeh bin _eines geftrengen Ratsherrn Sohn
aug Reval, unjrer guten BVaterjtadt,
bie fich mit Gurer jtolzen Ditnajtadt
an Tapferfeit und Treue mejjen. darf.
Seit frithfter Jugend war i) Reitersmann
vom Scheitel bis zur Sofhle und von Herzen,
i) fann nidht lange mitfjig jtehn und gujehn,
wo rechtichaffene Fehve, Not an Mann,
wo heij der Kampf und die Gefahr am groften,
dpa bin id) mitten drin, da braudht man nicdht
mid) lange erjt zu fuchen und u werben.
Thranenjee. Jn diefer bifen Feit verworr'ner Kampfe
muf i) das gelten laffen. — Jhr jeid jung!
Nicht darf ich) |chelten, was mir ferne liegt,
mein Riwcden ift gebeugt, mein Haar gebleicht
jeitdbem die Hande mir gebundben wurden,
gum alten Eifen bin id) langjt geworfen,
prum darf am wenigjten i) Richter jein.
Surffel. Mein Freund, der NRittmeifter, ift ritterlich
wie nur die Deften unjrer alten Ritter,
purc) Tapferfeit und wunderbare Fiigung
it er fo oft Hichjter Gefahr entfommen,
pafy alle die ihn fennen, glauben miifjen
er et zu grofer Tat noc) augerjehn.
Boismann., Jcf) fann und jud) nichts qrofres als den Tod
in efrenvollem Kampf, wie das vertrat
ver Marjchall Schall von Hell in Wort und Tat.
Das Hodhjte bleibt der Tot fi's Vaterland!”
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Thranenfee. Gott Hab ihn jelig, thn und Fitrjtenbery,
dbie Deid’ ifr teures Beben lafjen mufiten
fern von der Heimat, doch der Heimat dienend.
Berlaffen it das Land, ratlos und arm
jeit diefe Unvergeflichen uns fehlen!
furjjel. Das fagt aud) hier aus Riga diefe Jeitung:
(Cntjaltet cin Blatt und left). ,Kein verlajfener volf mbchte auf
diefer weldht erfunden werden, als wir arme Liffldnder! Mer
fann i) fitv grofjen jhmerzen nit jchreiben.”
(Ulle jcheinen gerithrt).
(Die Titr bdifnet fich leife ein wenig und Sophia jtectt thren Kopj durdy
bent Spalt).
Meyendorp (mit ploglih ausbrechender Heftigleit). Da jdhlag dodh
: ®ott Jogleich den Teufel tot!
Das viele Flennen macht mich) fokerig,
oreinfchlagen miifjen wir, anjtatt ju warten,
paf} die Polladen uns verjdhlingen! Ober ...
(Bemertt Sophia und jcheigt betrofen.)
(Sophia verjchwinbdet rajc.)
Plettenberg (3u Thranenjee). Deshald vornehmlid) Fanmen wir 3u
; Guch),
vieledler Herr, um Guven vielbegehrten
und oft bewdfhrten Rat CGuch angugehn.
- Bon allen Seiten Feinde uns umgeben,
wir Bnnen tapfer fdmpfen, jreudiq jterben,
wie aber jchiigen dauernd wir das Land?
Es fragt jic), ob es niht das Bejte wdr
ung diefem neuen {dnig angujdhliepen,
per mit den Neujjen Frieden Halten will?
Thrdanenjee. Ob er das fanmn, ift doc) fehr ju bejweifeln!
Die furze Rubhe die wir jeht geniefen
muf jhdrfen unjern Blid, daf wir nicht fehlen.
Jn hofinungslofer Lage Hilft nur eins:
Grfennen feine Pilicht und fie erfitllen.
Meyendorp (ungeduldig yu Plettenberg). BVerehrter Freund, Jhr qabt
mir doc) das Wort :
Guch meiner quten Sache angunehmen ...
Plettenberg. Gewify, gewify, i) mein, dag Hhat noc) Jeit, —
indefien wie Jhr wollt, i) bin bereit.
(Thrémenjee wird aufmerfiam und geht mit NMieyendorp wnd Wettenberg
auf die Seite).
Plettenberg (3u Thranenjee in feierlichem Tom). Mein teuver Freund,
der Herr von Meyendorp
witht um des Hausherrn gnddigen Konjens,
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daf er in Ghren fid) den edlen JFrauen
des Haujes nahen dbarf, erfitllt vom Wunjd)
ein dauernd Vand zu Inipfen filx das Leben.
Thrdanenjee (im gleichen Ton). Das fei dem edlen NRitter qern gewdlhrt,
wef jich) ein Plettenberg als Werber annimmt,
defj Stern jteht hod), der wdchit in meiner Gunit.
Plettenberg. Gr braudht nicht erft der fiirbittenden Worte,
Jhr wift aus weldem edlen Haus er ftammt.
Thranenjee. Gewifj! Sein Ahnherr Konrad Meyendorp
war ftets der Schreden aller feiner Feinbe,
vom grofen Bijchof Wlbert auserjehn
jum erjten Lefhnsherrn lerkitlls an der Dina
dem Ordensitift jum Schup, dem Land um Rulhim
und feinem jahlreichen Gejchlecht als Beifpiel.
Plettenberg. Wucd) jeinem jungen Sprofy gebricht es nicht
an Tugend nod) an Ehren und CEriolg.
Meyendorp (3u Thranenjee). Das Lob verdien id) wenig, gnad'ger
Herr,
Jhr mdgt es mur dem Freund u qute jehreiben!
Nichts biet i) Cuc) und nidhts begehr ich jonit,
als dafy Jhr mich um Minne werben lajjet.
Tranenjee (fieht Neyendorp woblgefallig an). Wiel Mtithe wird Eud)
das wofl fhwerlich foften!
(Bu VBlettenberg). So fjtellt ihn nteiner Tochter Wlheid vor,
derweil i) Ju den andbern Herrn mic) wenbde.
Plettenberg. Der NRitter ijt im NReiten wie im Neben,
in allen Zagen gleid) gewandt, i) mein’
wir itberlajjen ihn dem eignen Stewit.

Bievter Yuftritt.
Borige. Fran v. Thrinenjee (fejilich doch dunfel gefleidet). Alheid (in Hellblauem
anfdliefenden Kleid, mit langen weipjeidengefiitterten, bis gum Cllenbogen offenen Aermeln,
.baruuter enge bernjteinfarbene Aevmel bi3 yum Handgelent, jilberner Giivtel, bHlofer z)éa-cfcn).
Gljebe, Bia (beide gleich), doc weniger pruntvoll gefleidet). Sophia (wie vorhin). Diener.
Migde (orduen Linnen, grofe Weinfritge und Jvinffriige auf den Tijchen und gehn ab).
Thrdanenjee (geht den Damen entgegen, fieht befriedigt auf Albheid. Leife
s Fr. v, Thrdnenjee). Wer heute Alheid nicht bemwundern mag,
der it fllvwalhr ein armer blinder Tropf!
(Auj Boizmann weifend). Herr Hinvich Boismann, Rittmeijter
aus NReval,
ift heut’ zum Erftenmal des Haujes Gait.
Fr. v. Thrdanenjee (ju Voidgmann). Jch Hoff’ dafy Jhr Cudy Heimijd)
bet uns fihlt.
Thranenjee. Die andbern Herrn jind Gud) befannt und wert,
auch) Herrn von Meyendorp habt Jhr gejehmn .
(Alle Herven verbeugen fich).
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Alheid (rafdh)). Gefehn, gefprochen und mit ihm getanzt
gar froflich unter fretem Himmelsjzelt.
(3u Meyendorp). Wikt Jhr es nod), es ift nun fajt ein Jahre
Peyendorp. Wie jollt ich je den Wugenblid vergejjen!
ALhetd (jept fih an den Tijeh mit dem Schachipiel, zeigt auf einen Stubl
ihr gegenitber).
(Mieyendorp nimmt Plag, jpiht nad) Sophia.)
(Sopbhia jteht abjeitd, halbgedectt vou Der offen geblicbenen Tiir).
(Meyendorp bemertt fie und (it jein Wehrgehange fallen, hebt es auf,
beugt fich mehr ald uitig vor, um Sophia befjer 3u jehm, Ddabei be-
gegnen fich beider Augen. Meyendorp verbeugt fich tief, Sophia fuirt,
wird febr rot und verjtedt fich noch mebr).
Meyendorp (3u Alheid). Bergebt mir meine Ungejchictlichteit.
Alheid. Warum Habt Jhr nicht frither uns bejucht,
Herr Ritter? Jhr liet lange auf CGud) mwarten!
Meyendorp. Werzeiht mir gndd’ges Fraulein, Ritterdienjt
ging jeber anbern Lebensjreude vor.
Alheid. Dod) jeht Herr Ritter, Hoff ich, jeid Jhr frei
3u Spiel und Tan3z und and’'rem YPeitvertveib!
Menendorp. Wergeiht mir, wenn i) efhrlich) Guch) gejtel),
dpas paft jeht weniq in die bdje Feit,
3u viel jchon Haben wir verjdunt, verjcherzt
bet Kojte, Kinvelbier und Mummenjdhang.
(€r winunt die tunjtoollen Schachjteine und Dbetvachtet jie aufmertjam.
Lange Pauje).
Alheid. Jhr mogt vielleicht das edle Konigsipiel,
Wollt Jhr's verjuchen?
DMeyendory. Gang wie Jhr befehlt!
(Unrubig nac) Sophia jpahend). Doch weify id) wirflich nicht, ob
ih’s vermag.
(Sie jpielen jtunm.)
(Sophia fommt magij) angezogen, langjam wund leife hevam, bleibt
binter Alheids Stuh! jtehn und jolgt aufmertjom dem Spiel. Meyendorp
jieht oft zu ihr auj).
Thranenjee. Gejtattet, dafj ich weljchen Wein fredenje,
pen meine Hausfrau jorglic) hat gewitrzt.
(‘Thriinenjee und Nubdolj veichen den Gijten den Wein).

(Wahrend Voizmann Herrn und Frau von Thrdanenjee unterhilt, riiden
Hudolf, Blettenberg, Kurfiel, Eliebe und Bia nither jujammen.)
Rudolf (auj die Jwillingsjchwejtern deutend). Die Veiden jind fic) gleich

in allen Dingen,
jie wiinjdhen, lieben, Hajjen jtets dasjelbe,
i) forg, daf; jie dem gleichen Kavalier
oie gleichgefinnten Hergen [henfen werden.
(Cljebe wnd Bia jehen fid) lachend am, umjchlingen jich und titjjen
fid) zdvtlic).
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Beibe. Niemals! Wir werden lieber alte Fraulein!
Plettenberg (letfe 3u Cljebe). Wertraut es mir, — id) jdhweige wie
bag Grab —
wie mufy der Kavalier bejchajfen fein
per Gurer Fwillingsichroefter rwofhlgefallt?
Glebe (letfe). Wenn ich nun jag: wie Jhr, was tut Jhr dann?
Plettenberg. Dann findert mich) nichts mehr um Eud) ju frei'n,
i) fuche mir den Fretwerber fogleid) ...
Eljebe. Micht frither als aud) Bia glitcflich ift.
Plettenberq. Jh fenn Chrijtofiers Herz, es fehlagt fitr Bia.
Gljebe (den Finger an den Nund Ddriicfend). Noch nicht, noc) geht die
dlt'jfte Schwejter vor.
Bia (veicht Kurfjel einen Vecher). Nehmt, edler Nitter, laft es Gud
befomnien,
es Joll Guch dienlich) fein ju nuff und frommen!
Kurifel (erfreut). Jhr labt den Durjtigen mit janjter Hanbd,
Jhr macht ihm teuwer das verfeerte Land,
Jhr bringt dem Wuge Trojt, verfentt das Yeid,
wie tut es wohl Fu rajten nad) dem Streit!
Meyendorp. Shach der Dame!
Alheid. Acd)! So bin ich matt! —
LVon Gud) will i) mir's gern gefallen lajjen.
Sophia (eifrig). Noc) nicht! Den Springer ftell hHierher nad) rechts.
Alheid (empfindlich). Weifit Du es bejjer, fithr das Spicl zu Enbe.
(Crhebt fih und bemerft Sophiag Fupbetleidung, in verweijendem Ton).
Sophie, in Pajteln trittjit Du vor die Herrn!
(Deckt mit threm Kleid Sophias Fiife).
@ophia (Jid) trogig befreiend). Warum denn nic)t?
Alheid. Das jehictt jich nicht filr uns,
Meyendorp (die Fiige mit Eutziicten betrachtend). Es jind die {honjten
die ich) je gefjefhn!
Sophia. A nein, nidht jhon! Doch jind jie leicht und gqut,
jte jchitgen mich in Trodenheit und Flut.
(Alheid wendet fich ftoly ab und fept fich 3u Voismann).
(Sophia Hockt i) auj den Stuhl und jpielt).
(Meyendorp achtet mehr auf Sophia al3 auf dag Spiel. Veide unter-
Dalten fich leije und lebhajt).
Boismann (u Alheid). BVon Guch, lebwerte Jungfrau, Hab id)
fchon gehort
durd) Donhof, der im Heer des PFaven dient
und als fein Wbgejandter ju ung fam.
Es war der {honjte Tag in feinem Leben
als er in diefem Haus jicd) laben durfte
an JFrieven, Gajtfreundjchajt und Freundlidyfeit.
Die dltjte Tochter jaf ihm gegeniiber
und achtete auf jedes jeiner Worte.
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Alheid (erfrent). Jch weify! das ift jhon lange hHer — und dod

wind’ unter Hunderten ich ihn exfennen!

Er brachte ung den BVater und den Bruder

aus Ermes fheim in fidgerem Geleit.

Da nafhm er aucd) an unjever Freude teil,

exzafhlte uns von Preufjen, jeiner Heimat,

von Saat und Segen und von teutjchem Fleiy.
Boismann., CGr ijt ein teutjher Denfer, doc) fein Krieger

filr unjre vauhe, graujam blut'ge Feit.

(Sie unterhalten fich rweiter).
(Thriimenjee blickt fragend auf Alheid, bejorgt auj Sophia).
Meyendorp (s Sophia). Vielholde Jungfrau, Jhr Habt mid)
aejchlagen,

ich) bin getroffen bis in's tiefjte Hers,

prum nefmt es fHin und jdentet mir das Gure?
Sophia (ift verwirrt, jpringt auf, wendet fich ab). Nein, nein, das fann

nicht fein! Gs ijt ein Jrrtum!

Meyendorp (ernjt). Jh biet Cuc) alles was id) bin und Habe.
CSophia. Das bietet meiner Schpvejter Alheid an,

die vornehm ift und jhon und jo gejeit!

Sie weiff woju man Gold und Glang gebraucht.
Meyendorp. Nur Cud) geb ich mein Fweites Jurament,

ndacdhit Chrifti veiner Behr, der ich gejchrvoren.
Gophia (ingjtlich). Nein, nein! ...
Meyendorp. So bin i) nicht nac) Eurem Sinn?
Sophia (jhelmijch). Bielleicht gefallt Jhr miv vecht wohl, indef ...
Meyendorp (dringend) Was ijt es denn, was Hhabt Jhv gegen mich?
Sophia (3ogernd). Jch fitechte mich.

Meyendoryp. So jagt mir docf) den Grunbd.
Sophia (entjchieden). Jhr flucht und jdhwdrt, daf einem gruslic
wird.

Meyendorp (erleidhtert). So war es heut jum allerleenmal,
Jeh will mich) mith'n, dafy es nidht mehr gejchielt.
Sophia (Jtrahlend). Dann bin id) froh! (3agend) Doch darf ich noch
nicht minnen ...
(beutet auf Thranenjee). Der Water ... ad), i) fiwecht’, ev ijt
mir gram ...
(Thrdnenjee, defjen Ausdbruct immer finjtrer geworden ijt, jteht Hajtig
auf und geht 3u Sophia).
(Fraw von Thrdanenjee folgt dem Gemahl).
(Boigmann wund Alheid fhliefen i) dem andern Tijch an).
Thranenjee (3u Sophia). Was tujt Du fhiev? Begieb Dich) in Dein
Bett,
wohin dbas Kind u diefer Feit gehort.
(Sophia geht 3dgernd ein paar Schritte viicfyodrts).
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Thranenjee (3u Meyendorp). Herr Ritter, Jhr betdrt des RKindes Hery
anjtatt an edle Frauen Euch 31 Halten!
Dag ift nidht fein und nidht nad) meinem Sinn ...
Deyendorp. Hochedler Herr, verargt mir nicht, daf i
pem Hergen freien Lauf gelafjen Habe.
Jioc) eben habt Jhr giitig mir verjtattet
— und feine andre Klaujel dvan gefniipjt —
baf i) in Gurem Haus um Minne werbe.
Thranenjee (verblitfit). Jch ahnte nicht, dafy Jhr ein Vigelchen
beachten mwiwdbet, wenn der Falfe jteigt!
(Frau von Thrinenjee legt ihm begittigend die Hand auf die Schulter).
Thrdanenjee (3u Fraw v. Thranenjee). Wir Haben dod) die Weltejte
erzoqen
in Jithten und 3u allen Tugenden ...
Sophia (3agend). Herr Vater, licbe Wiutter, mich doch aud!
Thranenjee ... Jjt fie nidht glangender als diefes Riicfen?
Sophia (weinerlich). Und doch, Herr BVater, Heifit Jhr mich ,mein
Riebling!”
Bin i) es heut’ nicht melhr?
Menendorp (eilt an ihre Seite). Mein Liebling jeid Jhr,
holbe Jungfrai, meine Konigin!
Euch) oder feine, das gelob i) Guch!
Thranenjee. Hab i) der Tochter Hand nicht u vergeben?
Jit fte demt Vater nicht Gehorfam jchuldig?
Fr. v. Thradnenfee. Herr und Gebieter jeid Jhr ohne Fweifel,
bislang ein gnddiger und giitiger,
der jtets in Riebe ung geleitet fhat
und nur an unjer aller Wohlfahrt dachte.
Thranenjee. Nichts andres liegt auch jeht in meinem Sinn
und eben darum miit Jhr mir gehorchen.
Fr. v. Thrdanenfee. Das joll gejdjehn, doch itberlegt es nod),
gedentt des ThHranenjees und Gures Ahnherrn,
vefj Jorn und Jwang jo jchlimme Folgen jhuf.
Thranenjee. Die alte Mdr hat hiermit nichts u {hajfen!
(Aergerlich). TWer Alheid itberfieht ijt blind und taub
und foll mein BVogelden erjt vedht nicht Haben!
Fr. v. THranenjee (lddemd). So unthug ift mein Hausherr nicht im
Grnit!
) mufy Guch wohl die lepte Wahrheit jagen:
(Qeife) So lange nod) das Rogslein weilt im Haus,
greift fein gejcheiter Freter nach) der Tulpe.
Thranenjee. Der Frauen Logit ijt doc) unerjchdpilich!
(Deftig). So jperr jie ein, jtect jie in Sac und Ajche!
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Fr. v. Thrdanenfee. Tat i) das niht? Sie jtand in grauem Kleid
und Pajteln in dem dunflen Winkel da
und wurdbe docd) gefunden und gefiirt
au threm Glind, — wir ditrfen es nidht Hhindern.
Thrdanenfee (fieht auf Sophia, ijt qerithrt). Rolf Hatte vedht: ,Die
Lieblichjte von allen!”
(Sophia hat angjtvoll hingehorcht, bemerft den Wechjel wnd ftitezt fich
i Thrdanenjees Avme).
Sophia. Herr Vater, gebt micd) frei und madyt mid) frobh),
ich bleib darum nicdht minder Gure Tochter
in Qiebe, Finigfeit und Dantbarfeit.
Thranenjee. Du weifyt, mein Liebling, nidht was Du begehrit,
Du braud)jt viel Liebe, Warme, Sonnenlicht
und findeft draufjen Not, Gefahr und Kampf.
Mein BVogeldhen fennt nicht die boje Welt.
Sophia (fdelmijch). Herr BVater, mir dem einfdltigen Kind,
ift diefe jehlimme Welt nur qut gefinnt,
Noc) niemals Hhabe Vojes i) gejchaut.
(Flehend). Herr Vater, laRt mid) glitklich jein als Braut!
Jit diefer ebelfte der NRitter mein,
pann find id) in dber Welt nur Sonnenjcein.
Thranenfee (3u Meyendorp). So nefhmt jie fhin! Jeh Lann es nidht
verfiiten,
Jeh taug nicht mehr jum Kampf. Gott mdg’ Guch jchiigen!
(Neicht Meyendorp die Hand, die er ergreijt).
Meyendorp. So viel an mir legt, Jollt Jhr's nie bereuen!
Fr. v. Thrdanenfee. Kommt, liebe Rinder, daf wir il uns freuen.
Thrdanenjee. Jtun miifjen wir nod) Wichtiges bereden
im Rreis der Mdanner. (Zu Meyendorp). Nefhmt Jhr  aud
dran teil?
(Meyendorp 3audert. Sophia fieht Fr. v. Thrinenjee bittend amn).
Fr. v. Thrdnenfee (ju Deyendorp). Bielleicht vevweilt Jhr lieber
bei uns Frauen?
gum SReven bleibt Guch) jpdter noc) viel Feit?
Peyendorp (erfreut). Habt Dant fitr alles, edle Herrvin!

Fr. v. Thranenfee. Nein,
nicht Hervin mehr, doch) Gurve trewe Mutter. (Winft den andern
Tochtern).

(Fraw von Thrdanenjee, Alheid, Cljebe, Bia, Sophia, Nleyendorp ab).
(YMeue Weinfritge werden aufgetragen und die Trintfriige gefitllt).
Thrdanenjee (wendet jich jnu den Herrn). Der NRitter Meyendorp will

jeinen Dienjt
den Frauen weih’n, derweil wir uns bereden.
(Cr jett fich gu dem Herrn, die ndber zujammenviicten).
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Thranenfee (su Plettenberg). Was Hattet Jhr nod) fdpweves auf
demt Herzen.
penn gqute Kunde fommt jest jelten vor?
Plettenberg. Jcfh mein, der Nittmeifter wird felbjt verfitnden
von der Verdnberung und Mutation
die er vor NRevals Mauern hat erlebt.
(Plettenberg und Surflel iiberreden unterdejfen Ruboli, der bald mit
thuen einig ijt).
Boismann. Berzeiht, wenn id) ein jhlechter Sprecher bin,
das Dreinjchlagen it mehr nac) meinem Sinn!
Jeh habe viel gejehen und gehvrt
pevweil mit Maydell i) vor Reval Harrte,
wofin Claus Kurfjel uns fhinaus verwies,
damit wir jeine Vorrdte nidyt jehrten,
3u jeinem Schaden, denn dadurd) gejchroddt,
fonnt er dben Dom, den eben er gewonnen,
nidht lang behaupten, denn nun ihrerjeits
ermannten jich die Schveden, faften ihn,
und haben ihn verurteilt und gerichtet.
Thranenjee. ©o jtard jchon wieder einer unjrer Tapfern!
Es flieht das Blut in Stromen allerwdrts,
in buntem Spiel des Jufalls, ohne Sinn!

Botgmann. Die langerfehnte Ruh und Sidjerheit
ift nur von einer jejten Hand Fu Hhoffen,
die alle eint und zum Gefhorjam Zwingt.
Thranenjee. Gewify, Herr Rittmeifter, doc) dieje Hanbd
die finbet i) nicht im verfeerten Land,
wo Jedermanng Hand gegen Jedermann
jfich drofend Hebt und jelbjt nadh) Beute {trebt.
Wir alle mitfjen tief aus Herzensgrund
ung befjern und ung beugen vor dem Herrn.
Boismann., Der Krieger fennt ein altes gutes Wort,
es Beifjt: ,HiUfft Du Dir felbjt, jo Hilft Dir Gott.”
Thranenjee. Es jollte HeiRen: Gott Hilft, jo Du jelbjt
das NRedhte tuit.
Botsmann. Auf viel verjehlungnen Wegen
pen redhten ju erfennen fallt oft jdher.
Thranenfee. Dag ift jujt unfer Fall.
Rudolf. Herr BVater hHirt
(Alle veden lebhaft auj Thrinenjee ein).
Boismann. Die Polen bieten jelbjt dem Jar Jwan
bie alte Ronigstrone Polens an.

Plettenberg. Wenn dadurd) Friebenspline fanden Raum,
jo wdr fitr ung exfitllt der {honjte Traum!
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Boigmann., Der Jar hat eben Magnus anerfannt

alg Rbnig itber unfer teures Land,

ber eignen Nidhte hat er ihn verlobt,

pamit der Kampf um uns nidjt weiter tobt.
Kurffel. Als Neffe und Verbiinbeter des Faren

fann Magnug uns vor fremdem Eingriff wahren.
Thranenfee (mit Nadydrud). Fremd ift ung Magnus, dunfel jein

Begehren,

bisher nur jorgt er eigne Mad)t 3u mehren.
Plettenberg. Gr fithrt nichts bofes gegen uns im Schilbe!
Rurjjel. Gr zeigt {ich allen wohhvollend und milde!
Thranenjee. Dag rveicht nicht Hin uns vedhten Weg ju fithren, —
Rudolf. Gr fann es, wenn wir ihn jum RKinig Firen,

hat er ung mit den Reujjen exjt geeint,

dann nehmen wir es auf mit jedem Feind!
Boismann, Er will ung gavantieren alle Rechte!
Plettenberg. Cr ift aus edlem Bniglich Gejchlechte!
Kurffel. DBerjpricht zu {hitgen jeden der thm jdhrodrt!
Thranenjee. Jhr jeid nod) jung und darum leid)t betort.

Noch Haben wir mit Polen abzuvechnen.
Rudolf. Die Polen taten nichts als nur verfprechen!
Plettenberqg. JBu viel hat Polen {hon in Pfand genonnten,
Kurjjel. Und Hilfe it von dort ung nie gefommen!
Thranenjee. Walr, walhr, dod) bleibt uns nod) das teutjdhe NReich).

Sind wir nicht jeines Stammes jingjter Fweig?
Boismann. Mit vielen Feinden fHat dag NReich ju ringen,

fte abzuwehren und ur Rufh zu Fwingen.

Es tut miv wel) die Hofinung Cud) u rauben,

doc) mup ich Guch erjtdren diefen Glauben:

Der Kaifer hat bereits jum Fav gefandt,

um Sdonung bittet er fiir unjer Land,

jonjt fann er nid)ts vom NReich filv uns gerwdhren!

Natiulic) jtarft dag nur Jwang Begehren.
Thranenfee. Cin Bdrendienjt! — Jf) fenn es jchon Fu qut

wie bitter mwel) vergeblich) fHoffen tut!

Doch) auf mich) alten Greis fommt's nicht mehr an ...
Boiemann., Aujf Gucd) nur, denn Jhr feid der rechte Mann,

ben Rittern NRat und Einjicht u verlethen,

daf fie fich nicht gerjplittern und entzweten,

dbod) alle Krdfte einem Willen weihen.
Thranenjee. VBiel tapfre WMdnner fenn ich unter ung,

bod) feinen, den des Sdidjals Hhohe Gunijt

bas Sdpwert jur {dharfen Junge Hat bejchert,

aur jtarfen Faujt das tluge Wort gemwadhrt.

@s fephlt die Einigleit und der Jujammenjdhluf.
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Boismann., Gin Wort von Euc) bringt beides rajdh in Flup.
Thranenjee. Jhr wifgt, daf ich durd) Eid gebunden bin,

aur freten Hand fehlt mir der weite Sinn.

(Fir fidy). Die Konfdderation it hin, — mit ifhr
zerborjten jind Gdjteine und Grundpfeiler

oie ung Jahrhunderte jujammenhielten,

wag jeBt nod) {ibrig bleibt, ijt abgeldit,

gerftreut und fithrerlog im Sturm der Feit.’

Boigmann. Juft darum fanmen wir, um CGud) ju bitten:

Geid unfer Fithrer, weifet uns den Weg,
penn Guer Wort wieqt {hroerer als dbas Schwert.

Thranenfee. Ju denfen, wiinjden, Hhoffen jteht mir frei,

34

o lafjt uns vejolvieren was ung bleibt:

Unldgbar {cheint der emwig neue Streit

um dag dominium maris baltici,

o weit der Rudbld veicht, er ruhhte nie.

Bier Prdatendenten Halten uns gefaft,

von denen jedber {etnen Borteil judht.

Die Schweden {tehn mit einem Fuf im Lanbd,

und NReval Halt fejt am gefnitpften Banbd,

mit Freudben und mit Tapferfeit beveit,

als gdlt’s zum Tang, fo eilen fie jum Streit.

Doch) NRiga, unjre gute Landesjtadt

jfich nicht in fremde Hand begeben Hat,

die ftolzen Bitrger ifhre Rechte wafhren

und treu jich um die alte Fahne jharen.

Bon Siden dringen Polen zu ung ein,

mit jhonen Worten, docdh mit Schwert und Pein.

Bon Often ftitvmt der Tatern wilde Jagd,

big alles fie Dem Boben gleic) gemadt,

per Weg ift rauchgejchmwdrst und blutigrot,

penn threr Spur folgt Schritt auj Schritt der Tod. (Paufe).

Und dennoch) hiort ber Lebensdrang nicht auf,

3u hemmen nidhts vermag den ewgen Lauf. —

(Sid) befinnend). Wir haben nocd) den Wejten zu betradjten,

die lepte jhmwadhe Hoffnung zu beachten.

Bon Danemarf der neue Kodnig fommt,

per alles zujagt was ung nubht und frommt,

boc) gleicht er nicht den Mdannern unjrer Wahl,

wie Plettenberq, (deutet auj deffen Bild) dem Held von Geijt
und Stapl.

Gonjt leudhtet nirgends ung ein neuer Stern

und unfer Ruhm entweidht in weite Fern! —

Mir dbaucht, von vielen grofen llbeljtinden

sum fleinften {1bel mitfjen wir ung wenbden,



Rudbolf. Das Heifit, daf Jhr nun felbjt ju Magnus neigt?
Thranenjee. Die Not mir feinen andern Wusweq jeigt.

Nicht qeb ich einer befjern Einjicht nach,

dod) mitjjig jujehn wdr die grofjte Schmad.
Rudolf. Woh! mir! Dann darf id) gegen Schroeden, Polen,

mein blanfes Schwert nun aus der Scheide Holen!
Thranenjee. So reitet hin ju BVietinghof nad) Drobbujd),

3u Tiefenfhaujen auf dag Sdhlof Grlaa,

auf alle Hohen Burgen an der Wa,

ju Wolf von Wolffenjchildt, ju Otto DMengden,

jagt ihnen, dafj der alte ThHhrdnenfjee,

jelbjt eine Ruine, feinen Ruin fann wenbden,

bod) migen {ie den innern Streit beenden

dpurd) rajdjen Anjdhlufy an des Konigs Heer.

Jit die Entjcheidung aud) vergwetfelt jchwer,

jo bleibt das LRepte doc) was Efhre bringt,

baf Jhr mit ganger Kraft nach Einfheit vingt. (Panje).

Genug fitr Hheute. — Laft uns gehn jum Mahl,

bas unfer Haret im grofen Speifefaal.

Jeh ntein, Jhr veitet morgen jeitiq aus,

von Burg ju Burg, von feftent Haus ju Haus,

3u horen wie der WUndern Meinung tlingt,

ob ihnen feine bejjre Hoffnung winkt?
Boismann., Nur Gurer WMeinung werden jie vertrauen.
Thranenjee. WUuf Gottes Wort allein jie follen bauen.

(Alle ab).

Der Borhang fallt,
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Dritter Aufjug.
Jett 31, Augujt 1577,

Plag vor der duferen Mauer der Herrmeijterburg Wenbden, die Mauer
geht recdhtd vom Sujchaverraum um Hintergrund, wo fie an die Stadtmauer
ftbfst, in der Ferne rechts fieht man Burgginnen. Vorn rechtd ein eifenbejchla-
gened grofes Tor, tiefer vechtd eine fleine Pforte, grade jo breit, daf ein
Prerd hinburchfommt. Jm Hintergrunde die Mauer der Stadt Wenbden, in der
Mitte dbad Stabdttor, bas in eine gerade lange Gaffe fithrt. Rechtd vagt ber
Rirchturm Heritber. Linf3 in der Ecfe ein eingelnes dachlojes Bauernhaua.
Borne [infd offene Landjcdhajt mit einer Linbenallee.

Criter Auftritt.

(Cin langer Zug von Gefangenen, hauptjadlich Frauen, wenige Manuer
und RKinder, fommt aud der Allee Heraus, teild in fojtbaven jerifjencu Kleider n
teils nur notditrftig befleidet, alle miide, verzweifelt. Begleitet werden fie von
ungefifhr der gleichen Anzahl Ticherfeflen und Tatarven. Die Tichertejjen haben
lange Rode, Gewehre und Sibel, die Tataren teils Pamnzer, teils dicde durd)-
nihte Kleider, Flibbogen und Veile mit langen Stielen, cinige bhalten [(ange
Stangen mit Hafen. Auj der Burgmauer erfdheinen Ritter und Frauen,
parunter Sophia, Meyendorp, Plettenberg wnd * Kurfjel.  Sie ringen die
Hinde, fie winfen den Gefangenen und vufen ihnen Griife zu. Unter den
vorderjten Gefangenen befinden fich Cljebe und Bia, beide cinfad) dod) gut
gefleibet. Sie tveten alle bis fart vor bdie Mauer, die Krieger bilden
einen Kreis Herum).
Plettenberg (3u Cljebe). Gegritht fei mir, mein traut Gemahl

und Bial

Jhr 3ahlt docdh) nicht zu den Gefangenen?
Elfebe. MNein, nur aus Gnaden wurbe ung gejtattet

pem FJug ung anzujdliefen, um mit allen

Gud) ju vermafhnen, daf} Jhr Cud) ergebt,

boch, tut Jhr's niht — Guch lebervohl Fu jagen!
Plettenberg. Weshalb denn famjt Du? Sprid) es grad fheraus.
Gljebe. Dich anjzujlehn, bleib tapfer, Harre aus!
Plettenberg. Mein Heldenweib, {o bletben wir vereint,

ob ung aud) trennen PMauern oder Feind.
Glfebe. O Fromhold, mein Gemahl, nimm mid) ju dir!
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Rlettenberq. Das fann und darf i) nidht, denn jo wir weichen
von der BVerabredbung nur um ein Haar,
feid Jhr des Tobdes.
Eljebe. Gerne will ich fterben
wenn i) mit div vereint nid)t leben darf.
Plettenberg. Gedent der Undern, mein geliebtes Weib,
von deinem Tun Hhangt aud) ihr Sdidjal ab.
Gljebe. Dein EGhenbild lebt unter meinem Hergen...
Plettenberg. Gottlod, dann Hab i) nicht umjonit gelebt!
Kurifel (3u Bia). Bielholve Jungfrau, jprecht, wen juchet Jhr?
Bia. Fragt euer Her, es fennt die vechte Antwort.
KQurjjel. o liebt Jhr mich, jo feid Jhr mir nodh qut?
Bia. Nur CGud) und ewig Gud)! JFeht darf ich jagen,
was lange tief verborgen id) getragen.
Rurifel. So fegne i) die AUngjt und die Gefalhr!
JNod) hab ich mein Gewelhr und Kampfesmut,
jo lang die Liebe wdhrt, wdhrt aud) die Hofinung!
Sophia. Gljebe, Schwefter, horft du mich?
Gljebe. Sy Hovel
Sophia. Was madyt die Mutter, lebt der BVater noch?
Eljebe. Sie leben Deide, docf) in Sorg’ und Angjt,
um Gud), um Gurven Grben, um dag Land.
Sophia. O fonnt’ i) unjern fleinen Engel vetten,
i) fehritt mit Friedrich ruhig in den Tob.
Bia. Noch giebt es Hofinung, es gejchehen Wunbder!
Sophia. Gewdhrt Gott, was ich Heil von thm erfley,
fo nimm dag Kind, geliebte Schwejter Bia,
aleich einer Mutter an dein treues Hers
und laf eg jeinem Bater dhnlich werden,
Bia. Dag Yeiligite Bermdadhtnif fet es mir!
(3u Meyendorp) MWein armer Schwager, Hhabt Jhr jhon gehort,
pafy Gure {dhonen Burgen find erftdrt?
Meyendorp. Jch wei und Hhab mit Sophia vereint
mand) bittre Trane thnen nadjgereint.
Sophia. Wie fommt e, dafy der JFeind fich nidht getraut
an unfer liebes Haus die Hand u legen, —
wie durd) die Taubenbotihaft ich) erfubr, —
und dafj Jhr ungehindert Guch) beweqt?
Bia. Das alles dpanfen wir dem fleinen Bilonif
deg heil'gen WUleranber Newsty, das
bet allen Reujjen als Reliquie qilt.
Sdjon drangen jte gewaltjam in das Haus —
da trat mit Rubhe Rudolf vor jie Hhin
und hielt dbas Medaillon Hoc) in der Hand,
faum jhauten fie’s, jo warfen fie jich) nieder,
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befreugigten fich), fiifjten jromm das Bild
und mwaren wie vermandelt, janft und gut.
Jest mifchen wir uns mitten unter fie,
da wir von Nand ihre Spradje fennen,
in hodhjter Not hat Rudolf jchon viel Teutjchen
geholfen und die Reujjen abgemalhnt.
Sophia. Wie wunderbar! — doch) wedhielt leicht die Stimmung. ..
Bia. Niht jept, jo lange Dinfof bei uns weilt,
er fam als Sdpwervermundeter aus Wolmar
und lie} jic) nieder zu den Fiifen WUlheids.
Sie nafhm thn auf im bejten Wohngemach
und pilegte jein mit Sorgfalt und mit Treue,
wie ie es jtets filr Freund und Feind getun,
doch tut jie ihm ein {ibriges an Winne,
denn er ift ihr jeit vielen Jahren qut.
Sobald es Frieden giebt im Land und er
vom Sdymergenslager jic) erfeben fann,
jo ziehen fie vereint in’s Land der Preufjen
dag ihm die liebe Heimat ift geblieben.
Sophia. Crjehnte Bot|dhaft ift das fiiv mein Herz,
nun braucdht fein Vormwurf mehr micd) ju bedritcen,
wenn id) an meine liebe Scwejter dent.

(Unterdejjen wird unten am Tor von der inneren Seite Crde jortgefcharet,
eine, dann mebreve Hande jchicben jich unten durd). Die Mauer wird [eer,
die Belagerten begeben fich unten anw’s Tor).

Peyendorp (jtectt jeine Haud durch). Eljebe, Bia, reicht mir Eurve

Hanbe

auf Wiederjehn, will's Gott, hier oder dort!
Eljebe und Bia. Lebtwohl, lebt rwohl, viel terrer Schwager, Friedrich!
Elfebe. Der BVater ging zum Jar, um 3u erlangen,

dafy er Guch) alle und die Burg verjdhone.
Meyendorp. DBergebliches Vemithn, uns vettet nichts

als lepter Sampf und ehrenvoller Tod!
(Alle Gefangenen drdngen zum Tor, fnieen nieber, jchiitteln jich die Hinde und

rufen fic) unter Trinen Abjchiedsworte ju).
(Man vt Trommeljchlag, die Krieger treten ndbher und jhreien die Ge-
fangenen an).

Gin RKrieger. Krugom marsch!

(Ginige erbeben fid) [langjom und zbgern, Die Kriegstuecyte treiben fie mit
Rolbenjtogen fort. Cliebe und Bia ftitgen die Hinjdlligen und jprechen ifnen
Troft 3u).

(Die Velagerten erjcheinen wieder auf der Nauer uud winfen den abgehenden
Gefangenen mit Tiichern nach. Almdhlich verjchroinden alle).

(RNach einer Weile bifuet fid) die fleine Pforte).
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Bweiter Aujtritt.

Plettenberg (mit einer Pergamentrolle) und Kurjjel (fommen fHeraus.

Die Pjorte wird pon innen verriegelt. Sie gehn biz in die IMitte, von

(infe fitllt jich der Plap mit ruffijchen Kriegern, ein Feldherr tritt vor).
Feldherr (3u Plettenberg). Was unterfangt Jhr Guch), was foll der

Wifeh ¢
(Beigt auf die Nolle).

Wit Jhr noch nidt, daf Far Joan begehrt

in Untenwinfigfeit den Wicht zu jehn,

ber ihm allein den RKonigstitel dantt?
Plettenberg. Jh muf CGud) bitten efhrfiivchtig Fu veben,

wenn Jhr den Konig Lifflands, WMagnus meint,

als dejjen Abgefandte wir Gud) gritfjen.
Feldherr. Jhr wollt nod) groff tun, jammervolle Laffen!

Wie morjdhes Holz jollt Jhr gebrochen rerden,

wie Spreu im Wind witd Gure Spur vertilgt.
furijel. Daf dich die Plage aller Welt bejtehe!
Plettenberg. Jc) bitt Guch, meldet uns beim Faven an.
Feldherr. WUuj daf fein Forn fich itber mich entlad’!

Dag fommt auch nicht entfernt in meinen Sinn!

Was wift Jhr Lotterbuben von dem Farven!
KSurjjel. Was weifgt du Hollenjad von edlen Nittern!
Plettenberq (leife 3u Kurfel). MaRigt Cuch, der Forn Hhilft ung

nicht fort.

Kurjjel. Mit Hoflicheit fommt Jhr erft vecht nicht weiter.
Feldherr. Her mit dem Plunder! (will Plettenberg die Nolle entreifjen).
SQurjjel (nimmt die Nolle und weicht etnen Schritt uviick). Das beformmt

Jhr nicht,
jo Jhr nicht wifgt wie Boten man begegnet.
Feldpherr. Macdht daf Jhr fortfommt, oder... (nimmt eine drobhende
Haltung an).

Kurifel (japt nad) jeinem Degen). Geht euch vor!
(Eicherteffen jind im Vegriff jich auj die Ritter zu jtiivzen, der Feldherr webhrt
fie ab).

Feldherr (verddhtli)). Dracdhenjaat!

Surjfel. Schlangenbrut!

Plettenberg. Genug.
(Trommelvirbel und Trompetenjtifpe, die Krieger bilben Spalier, die vorderjte
Jeihe wendet fich, wirft fich nieder und beriihrt mit der Stirn den Voben).

Dritter Aujtritt.
Bovige. Jar Jwan zu Pierde. Streligen.
Jwan (finjter). Was geht hier vor? — Jc) jeh) {tatt des Bervdters
gwet Frembe, die i) nicht gerufen Habe!
2o bleibt ber Ubtrimnige? Sdhafjt ihn Her!
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Plettenberg. Cure RKaiferliche Majeftdt

werden urfundlich) verbrieft fier finden

wag Konig Magnus vorjubringen Hat,

um Auftlarung und Wusgleich) Guch) zu bieten.

Die Kommentare geben wir dazu.
Surffel (will die Nolle Jwan veichen, der fie zuriichweiit).
Jmwan. Ridhts da!l Gehorjant nur joll er mir leiften!

Durdhjdhaut Hab i) den jchnoven Hochverrat

und fol mir felbjt mein angeftammtes Grbe,

auf das i) wohlevworbnen AUnjpruch Hab,

nac) Gottes weifem Willen und Bejcjluf.

Seine Gnade gab in meine Hand

AUfcheraben, Kofenfhufen, Grlaa,

offen [iegt vor mir dbas gange Land,

die Feinde find in ihrem Blut verrect,

penn fhofhe Fiele hat mir Gott gejtectt.

Shon richtet Bijelsty mein Gejchity auf Wolmar,

und Wenden {dhwantt, jo ich die Faujt erhed.

Was Jhr gehort, verfiindigt Gurem Kinig,

ver gittern joll, wenn meine Wimper Fuckt.

(Wenbdet jein Pierd und reitet langjam zuviic).

Surfiel (vujt ihm nach). Der Himumel jei der Jeuge folcher Unbill,

die ung gejdjieht juwider NRecht und Braud!
Feldherr (jolgt Jwan). Biterchen, Grofmdchtigiter, befiel,

pafy wir auf ewiq jftumm bdie Schreier machen!
Jmwan, Dt Knuten peitjht jie fort, doc) gebt woh! acht,

nidht 3u gefahrben ifhr erbdvmlich Leben,

fie follen drin verfiinden meine Madht,

pafy alle vor deg Faven Forn erbeben.

(Swan und Streliten ab).
Feldherr (wendet fich zuvited, ivonijch). Nun, edle Herrn, Gejfandte
eines Kinigs,
habt Jhr den Far nocdh immer nicht verftanden?
Soll id) euch) zeigen, wie dag Bdterchen
mit dreijten Buben umgugehen pileqt? (Giebt ein Jeichen).
(Zjchertefien fonumen und jchwingen ihre Peitjchen, der vorderjte ftreift Kurjjel
mit einem Hieb, Kurfjel jingt das Cude der Peitjche auf, entreift fie thm und
jhldgt wieder. Plettenberg ergreiit die Peitjche wund jhleudert jie juviief, der
Ticherfefje [duft ihr nach und hebt fie auf, dadurd) entfteht ein Abjtand und
Aufenthalt. Die Ticherfejjen greifen nac) ihren Waifen).
Feldherr (abwehrend). Krugom! Jhr hovtet Biterchens Gebot.
(Blettenberg und Surfjel verjdhywinden vajch in dev i) ihnen dijnenden tleinen
. Porte).
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Feldbherr. Gie wagen viel, das mufj man ihnen lajjen!
: Hitt’ ich nicht Fweimal acht davauf gegeben,
jfte hatten es geblift mit ihrem Leben. (Giebt ein Jeichen).
Die Krieger (ben {ic) in Gruppen auf).
Feldherr (mijeht fih unter die Krieger). Luitig, [uftig, Kinder, nurx
3u bald
ift ber Waffenjtilljtand abgelaufen,
neue blut'ge Wrbeit jteht bevor,
wenn der NRitter Trop und Wiberjtand
langer wadfrt als bis die Sonne finft, —
Noch) deutet nichts, daff jie 3u Kreuge friechen,
(Mtan Hort in der Ferne Balalaitatine),
voc) foll’'n fie tangen lernen, wenn wir jpielen.
Ha, dag wird (uftiger denn je Fuvor!

Lierter Aujtritt.
Borvige. Balalaifajpicler. Jwei Marvfetenderinnen.
(Balalaifajpieler tonunt, die Kamarinstaja jpielend, einige Strieger fjingen,
anbdere tanzen dagu). 7
Grite Martetenderin (jchreit). Kalatsch, Watruschki i Wareniki.
Bweite Marfetenderin, Trinft und et jolang die Freude wdkhrt!
Grite Marfetenderin (seigt auf die Burg). Da oben Haben fie es
nicht o wol,
ver Hunger joll jhon eingezogen jein.
Bweite Marfetenderin. Von Hunger = Rummer wird der Viut
nicht fett!
(Alle lachen). el
(Wabrend alle hinaufjchanen, Hat fich die fleine Piorte gedijuet).

Funfter Auftritt.
Borige. Kinig Vaguus ju Pierde, (mipgeftaltet mit Plattiiipen). Gejolge von
swanzig Maun (fommen bi8 zur Nitte).
Feldherr (su einem Krieger). Du, eil dem Fav entgegen, der ju Rof
die Runde macht im Lager, melde thm,
dafy Konig Magnus feines Urteils Haret.
(Krieger ab).
Feldhery (gritgt WMagnus ehrevbietig). Der Par erwartet lange jehon
den Konig.
Magnus (dngjtld)., JIn weldher Stimmung ijt das Baterchen?
Feldherr. Jn freundlicher, dann ftrajt er um jo Harter,
gumal wenn man ihn lange warten [aft.
Magnus. Cr wei doch), daf i) ihm evgeben bin?
Feldherr. So gut, dafy i) Guch bitten muf}, die Wajfen
in meine Hand Fu geben, efh er fommt. (Nimmt Magnus Dold)
und Degen ab).
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Sedpster Auftritt.
Borige. Jwan zu Pferde. Streliten.
(Magnus jteigt eilig vom Pferde, ein Strelig fiihrt e3 ab).
Pagnus (wirft jid) vor Jwan auf die SKnie).  Erbarmung, Biterchen,
ich fleh) Didh) an,

gedenfe Deiner Nichte, meiner Gattin!

Wir haben nidhts, was Dir nicht frommt, getan.
Jwan (jeine Stinme immer mehr anfdpwellen lajjend).

Du Boijewidht, Du wagjt es mid) u bitten,

nad)dem Du hintervitds Vevvat gelibt!

Hajt Du nidht meine wohlevivord nen Burgen

Dir jugeeignet, unerlaubter Weije?
Magnus. Nur, um filr meinen Hevrn fie ju bewalhren.
Jmwan. Hajt du mit den Polacden, nreinen Feinden,

nicht fonjpiviert, forrespondiert, paftievt,

Buhlfdhajt getvieben? Alle Deine Schliche

hat Gott miv offenbart. — Was fagjt Du nun?
Magnus. Dann wird Gott Dir nod) weiter offenbaren,

vafy alles nur gejdhah zu Deinem Woll,

um den Eriolg ju Fitfen Dir u legen.

(Jwan ijt gevithrt, jteigt vom ‘Pierde, wintt dem Feldbherrn, nmmt ihm
WDeagnus’ Dolch ab, will ihn Nagius reichen, der  angjtooll Juct und nod
mebr sujanmumeniintt.  Jwan hebt ihn empor.)

Jwan. Nimm hin was Dein ijt, (giebt ihnm den Dold), i) Hab mid)

Dejonnen,
Du bijt doch) eines grofjen Kimigs Kind!
Maria, meine Nichte, joll nicht jagen,
_ ich Hatte thres Gatten jie beraubt.

Jh werdbe Dir und Deinem Ef'gemalhl

jo viel der Giiter und Vajallen geben

alg Gud) gur Hofhaltung von ndten ift.

(Cr wmarmt Weagnus gudadig wnd lacdend).
(Unterbefp hHiort man von vedyts binter der Burg eingelne Schiijje und den
Lirm von Kampjenden. Cine Kamonentugel fliegt itber die Mauer und jehlagt
hart neben Jwan ein, da erfapt ihn die Wut, er jtitvst fih auj Magnus,
der unter thm jujammendricht).

Swan (jhdumend). Verflucht! Das fommt von Dir, Du Elender!

Gang Lifiland Hoffteft Du etngubetommen,

Gebahroejt Dich als jelbjtand’ ger Herr!

Wer hat Did) aufgenomnien und verjorgt,

als Ddu aus Deinem Baterlande famit,

unjtet voun einem Ort um andern Fogit,

gleich) einem Bettler, flitchtig, elend, nadt?

(Donnernd).  Jch Hab in mein Gefchlecht Dich aufgenonimen,
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Dir meines Brubders Todyter angetraut,
der Du nidht windig bift jie anjujhauen!
Jeh hab Dir Kleider, Geld und BVolf gegeben
und Dich gebracht ju WUnjefhn und u Ehren,
Du aber eigjt Dich untreu Deinem Herrn,
per Did) mit Wolltat itberjchiittet fHat.
Gedachteft Du nidht, mich), vem Du gefchworen,
au bintergehen und 3u Fall 3u bringen?
LWie oder was fannjt Du mir drauf erwidern?
Hajt Du Div nicht mit Hinterlift und Trug
Das Liffland untertdnigq machen wollen?
Doc) Gottes Wuge Hat fiir mic) gewad)t,
die njchlage und Praftifen vernichtet
und Dich) entlarvt in meine Hand gegeben.
(Su den Streliten auf Wagnus wetjend). Faft ihn und jperrt ihn
ein mit jeinen Leuten.
(Magnus wird am Voden gejchleift wnd angejpien, man veift ihm die SKleider
vom Yeibe und jperrt ihn mit jeinem Gejolge in dad dachlofe Bauernhaus
lints).
Swan (vubig wnd falt juom Feldherrn). Wn's Tov der Stadt flopf drei-
mal leife an,
der Bitrgermeijter und ein Ratsherr harven,
da Schonung i) der Stadt verfheifjen Hab,
wenn jie uns qutilliq die Tove dffnen. —
Die Frauen Wendens leerten ifhre Truhen
und bradhten miv ihr Goldgejchmeide dar. ..
(Wit ploglich ausbrechender Wut). Gleichoviel! WUm Schuf jind fie
doch) alle fehuld,
Daher jie meine Rache firhlen jollen!
Jeh) Jehrodr es: Keinem 1wird gejdhentt das Leben,
i) will jie all’ in ihrem Blute jehn. —
Geid mit der Stadt Jhr fertig, dann Fur Burg,
big ich dbie Nitter an den Pfdahlen Hab.

(Bejteigt fein Pierd und veitet ab, gefolgt von den Streligen).

Siebenter Aujtritt.
Vorige. Krieger. Biivgevmeifter. NRatdherr. Biirger. Volf.

(Der Feldberr (dft dic Tvommeln rviihren, bewajinete Krieger eilen
herbei und jamumeln jich wm ihn, er jtellt fie vor dem Stadttor auj, danm
flopjt ev dreimal an, das Tor Bifuet jich, Bitvgermeijter und Ratsherr erjcei-
nen in untevwiirfiger Haltung.  Sofort ftitvzen fich die Srieger mit wildem
Geheul in die Strafie. € beginnt et furdytbaves Gemepel, eine Nlenge
Schultinder driimgen fich jujanumen und werden niedergejtochen. Lon der Burg:
mauer itberblicfen das die Belagerten mit allen Seihen des Cutjepens. Vo
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rechts auf bie Burg hHovt man Sanouen donnern, dic in Abjtiinden bis ulept
in Tdtigfeit bleiben).
(Im Stadttor wird ein Biirger fichtbar, der fjeinen fleinen Sobn
irtlich tn die Avme jchlieft, ploplich erjhieft er ibhu).
Blirger. Stirh, jiifes Kind, von Deines Vaters Hand,
ef)’ diefe Wolfe lebend Dich jerfleifchen! (Will dajjelbe mit jeinem
Weib beginnen, wird aber von andern fortgerijjen und bricht bald jelbit
blutend Zujammen).

(Jmmer neue Krieger evgieBen fich tn's Stadttor. Gejchrei, Wajfentlivven,
Sanonenjchiifje).

Der Vorhang fallt.



Bierfer Aufing.

Jeit: Anfang September 1577.

(Dober gewdlbter Vorvaum yuw Kapelle, [(infs et grofes gothijdyes
Fenjter, davor ein Paar hobhe Cichenholzjtithle, lings den Wdnden Binfe, an
pen Wanden hingen Portraitd der Herrmeifter. Rechts zwei hohe Tiiren, die
vordere wird pon den Rittern und thren Angehirigen benukt, die Hintere von
per Bejapung und der Dienerfchajt. Der Cingang in der Mitte jur Kapelle
ift yeit offer, jo dafy beide Mcrme faft etnen bilden. JIn der Kapelle bleiben
per Altar linfs und die Orgel vechts unfichtbar, man iiberfieht einige Reifen
sum Altar gewandte hochlehnige Bante, an der langen Wand m Hintergrund
hangen Fahuen, Schilder und Wappen.

Criter Auftritt

Sophia (jteht am Fenjter, wiegt einen Sdugling i hren Armen).

Sophia (die erfte und lepte Strophe leife jingend). Schlafj mein jitfjes
RKinbelein,

die Englein mbgen bet Dir fein!

Du horjt wofhl ihre Flitgel vaujdhen

und mocdhtejt ihren Marlein laujdhen

von Helden, die voll Tapferfeit

per Gfriftenfeit ithr Schvert geweifht., —

Dod) jehon Dein erfter Schritt im Leben

macdht Deiner Mutter Herz erbeben,

Du aber fennjt nicht Schret noch ngit,

wenn Du Jum Feind hinaus gelangit,

per Waffen Klirven {tort Dich nicht,

Du {dhmwantjt nicht Fwijhen Furcht und Pilicht,

verfte)jit nicht, dafy die Gltern Dein

augfenden wollen Dic) allein,

vafy fie Did) nicht auf Handen tragen,

fir Dich nicht alles Schwere wagen!

Du felbft mufit in die Welt hinaus

und bauen Dir ein anber Haus.

Tief in Dein Herzdhen will i) legen

jo viel ich Hab: der Mutter Segen.

Schlaf mein armes Kinbdelein,

bie Englein mbgen bei Dir fein!
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Gweiter Auftritt,
Sophia. WMeyendorp.
Meyendorp (fommt erjchopit vom Kampi, wirft Riftung und Wajfen ab).
Mein Lieb, mein trautes Lieb, es geht ju Enbde!
Sepp Dich und veic) mir Deine lieben Hanbde.
Sophia. Gottlod, dafy ich) Dich lebend wiederfehe! (Sest fi) mit dem
std auf dem Schof).
(Meyendorp fuiet vor ihr nieder wnd bedect ihre Hiande mit Kifjen).
Dieyendorp. Erichri nicht, wenn ein grofer Ldrm ertont,
das uBentor wir Haben opfern miijjen,
dod) teuer wird’s dem Feind u jtehen fommen,
ein Fafy mit Pulver ift gejchafft ur Schwelle,
pen Eindringlingen foftet es das Leben.
(WMan hort einen Kuall, berjten und fchreien).
Sophia (entfest). Die Wrmen, o die Wrmen! Sie jind jdhuldlos
und mitjjen letden fitr der Grofen Ruhm!
Meyendorp. Das ift der Krieq, mein trautes Weib! Wir fonnen
nicht tatenlos die Hande jinfen lajjen,
jo lange Mt und Ehre in uns leben,
jfie Jchwinden erjt int lefstenn temhaud),
big dahin ditrfen wir nicht mitfiq jein.
Cophia. O, graujam, graujam ijt das Erdenleben! g
Oft will mir diinferr, daf} es bejjer wdr
wir ndhmen unjern Liebling mit nad) oben.
Meyendorp. Nein, nein, mein Weib, dag fann Dein Ernjt nidt
jein!
Hajt Du beim bjchied Bia nicht gejagt, ,
pafy gern Du mit nriv tirbjt, wenn er nur lebt?
Gophia. Ja wenn er lebt! Do) flcht ich die Gefalhren,
die feiner harren auf dem furgen Weg.
Bor unjern Augen fann gefpiefft er werden
und mitBig mitfjten wir das mit anjehn!
9, grauenvoll ift {hon das blofie Denten!
(Driitt den Siugling an's Herz).

Dritter uttrrtt
Rorvige. Nind (mit einem gropen Tuc) um die Schultern und ecinfacdhen Windeln
in der Hand, fommt bei den lefiten Worten herein).
Nanda. Der Herr allein fann ihm das Leben jchenten.
Barinja, entjd)liej Dic) vajeh, es eilt!
S halt mein Groffind und gelh dreift hindurc,
nur aus der Pforte mup i) unbemertt
finaus und mitten in das Lager fommen,
port filrcht ich) feinen meiner Stammgenojjen,
i) jhlag mich durch), i) ruf fie an u Helfen,

46



dafy id) bem Far den jiingjten Krieger bringe.
Grad auf das Felt des FJaren geh id) log,
von dort jagt man mid) ficher weiter fort,
pann folg id) nur der Weijung jeiner Wadhter.
@ophia. Um Gotteswillen nicht am Hellen Tag!
Nand. Grad nur am lidten Taq darf id) e wagen,
im Dunfeln durdhzujchleichen wdar nicht flug,
dann [iegen taujend Langen auf der Lauer.
Mein Seelchen braucht die Sonne nicht u jeheuen,
mein Tdaubchen it gefchitst in meinem Arm,
Meyendorp. Jch mein, die brave Ndand Hhat ganj redht.
Sophia. UAd) Nand, Du allein fannjt leichter fliehen.
Nanda. Jh hab Did) ausgehiitet, als Du flein warft,
ich werd es aud) fitr Deinen Grben tun.
Bergefjen hab i) nicht, dafj Deinen Eltern
i) mein und meines Mannes Leben dant,
da wir beim erften qrofjen Reujjeneinfall
veriundet und verfungert lieqen blieben.
Als pann nein Seliger in Fricden jcied,
war nod) jein lefites Wort: ,Bleib tren im Dienjt”.
Sophia. © Nind, Du bift unjre lefite Hofjnung!
Ndand. Dem Herrn vertrau ich) und den Heiligen.
Gophia. Doc) wenn die Krieger Div den Weq verlegen?
Nand.  Dann [dhimpf id) jie, laf} fte die Fdujte fithlen,
3u threm Schaden migen fie's verfuchen,
(richtet fich auf). Sel) ich) jo aus, als ob id) Jhitchtern wdr?
(Meyendorp, der uuterdef unrubhig hin= und Hergegangen ijt und auf
pen RKriegslarm gehordht hat, bletbt mit ploslichem Cnticylufy vor Sophia
jtehn).
Menendorp. Nein Weib, jehit fei dem ftleinen Hinft'gen Helben
die Heldemmutter, deven er bedarf,
vafc) £Hify jum Abjdhied ihn und lafy thn ziehn.
Sophia (fahrt guritd). O, Friedric), Friedrich, heute nicht, n o ) nidyt!
Noc) mufy ich fitr thn jorgen, mit ihm beten,
nod) Hab ich nicht die notwendige Ruh!
Meyendorp. Sophia, gleid), jonjt wird es leicht 3u jpdt,
und fdpwer fdllt die BVerantwortung auf uns, (Nimmt ihr das
Rind ab und fitfit e zdrtlich).
Gophia (entreifpt o8 ihm mit einem Schret). Jeh fann niht! Hilf mir,
Gott, das ift ju jdpwver,
dbag geht weit {tber meine Kraft! Hab Mitleid!
(Gin Sanonenjchup (dft alle ujammenfahren).
(Nind nimmt dem Kind Ddie feinen Winbeln ab und hitllt es in die
groben ein, damn Ddlt fie e8 an die Vrujt und (it fid) von Meyendoryp
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bag Tud) freugweije auf dem Riifeu fejtfnoten, jo dap bie Hinde frei
bletben. Gie fiiit Sophia auf die Schulter).
(Sophia umarmt Nénd und Kind und bricht jujanumen).
PNanda. Bertvrau mir, liebe Barinja, fei rubig,
id) bring ihn in Dein fich'res Vaterhaus.
Penendorp (greift in die Tajde). ©ieb ihnen Geld. ..
MNand. Nein, das erreqt BVerdadt,
alg armen RKriegers Kind nur ift er fider.
©o rajd) als mdglid) bring id) thn Hindurd),
der Augenblict fcheint gut, derweil jie efjen,
nan wenbdet fich nicht gern vom lecfern Mafhl.
Bald hab i) jenen Hhohen Berq erveicht,
aib adyt, jehar aus dem Fenjter, Barinja,
dort {ind die Deinigen in ndd)fter Ndbe,
von da qeb id) Div gleicdh ein Feuerzeichen,
bei Tag durd) Naud), im Duntlen durd) den Sdein,

nur jtille halten! — Und nun Gott Defofhlen!
(Wehrt Sophia ab). Vegleit uns nicht, im Schlofy darf's niemand

ntevfen,
bafy nichts die ufnrerfjantfeit auf uns lenfe.
(Geht grad aufgerichtet jur Tiir hinaus).
(Sophia ftiivzt ibr nad), Meyendorp halt fie auj, fihrt yie juriid an’s
enjter wund jtiipt jie, Sophia jteht fange jtunum mit fid) felbjt ringeud,
dic Hinde gefaltet, fie Llictt Hinab mit entgeiftevten Augen, i die fic)
ihre ganze Secle fomentriert).
Meyendorp. Soplhia, wein Did) aus an nweinem Hergen,
fteh nicht o ftarr, — ich teile Deinen Schmery.
Sophia (weinend). Werzeih), verzeil)! Jch weif;, Du leideft mit.
(Umarmt ibhn, ploglich in Todesangjt). Ste tritt hinaus, Hier hinter
jenem Buj), —

jie geht grad zu den Leuten — — rujt jie an — —
jte febt fich nieder — — jcheint ihr Mahl zu fojten — —
es fommen neue — — greifen nad) bem Kind. ..

(fintt baldb ofhnmdadhtiq nieder).
Weyendorp. Sophia, ruhig, ruhig, jehau hinaus — —
fte drofht — fie jcheucht fie fort —— fie wird von wvielen
freundjchaftlich unterjtiitht und fortgeleitet.
Sophia. O Gott, o Gott, hab Danf und Huf nod) werter! — —
Jebt taudht jie unter — —
Meyendory. Nein, dort taucht jie auf,
nod) imner aufgerichtet, rulhig ficher.
Sophia. Schon ift fie Hinter jenem Felt verjdhprounden.
Meyendorp. Die qrofte Sorge ift nun iibermunden.
(Sie falten die Hinde unbd jchauen jcheigend hinaug).
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BVievter Auftritt.
Borige. Boidmann. Plettenberg. Kurfiel. (Almdhlich fommen immer mebr
Ritter dazu.)

Boisnmann (ju DMeyendorp). Jchh Hab die Heren bejtellt in diefen
Saal
gum Sprachehalten, wofhl zum Leptenmal.
(B Sophia). Gudh, edble Herrin, wird eg lieber fein
Gud) auszuruhn im fichern Kammerlein,
wo Kampf= und Kriegsgeton nidht dringt Hinein.
Sophia. Nein, teurer Freund, jeid mir darum nidht gram,
von meinem Gofhn i) eben Abjchied nafhm.
Lafjt mich) an diefem Fenjter Wadhe jtehn,
auf jene H6H nad) einem Feihen fehn!
(die Hiaube ringend und aufjchluchzend). Jn die Gefahr jand id)
mein Kind Hinaus,
bafy Gott es leite in mein Baterhaus.
Boigsmann (entieht). Gott jteh) ihm bei! — So bleibt hier ungejtort
und fHaltet {tand, wenn Jhr aud) jhlimmes Hort.
(Sophia bleibt am Fenjter und {chaut unverwandt hinaus).
Boismann (3u den NRittern). Die Leute Harren aug auf ihren Pojten
und lajfen es {ich Kampf und Wrbeit foften,
fie decten eben dag gefprengte Tor,
inbef ritcft die Belag'rung rweiter vor;
noch) wagte {ich fein Feind jum Tor ferein,
boc) unjer Wiberftand it nur noc) Scein,
es flogen Kugeln von fedhs Pud Gewidt,
die ftarfite Mauer wideriteht dem nicht,
bald wird es melr der weiten Brejhen geben,
und dann beginnt der Kampj um Tod und Leben. —
Das Slimmite ijt, daf es an allem fefhlt,
die leten Kugeln Hhab id) abgezdhlt,
i) gab den Nejt an Vrod und Sped und Bier,
an Wajjer fehlt es aud) fiir Menjch und Tier,
die grofje Diirre diefer lehten Tage
fentt {ich auf Kraft und Mut als jdwere Plage.
Meyendorp. Wir miijjen nod) vier Fdfjer Pulver Haben,
die im Gewdlbe uns u Fiifen ruhn,
i) fand fie, dba i) madhte meine Runbde.
Botsmann. Die bleiben filr die lefte bije Stunbde.
Sophia (wird aufmerfjam). Geniigt das, vieler [eben Fu vernidhten?
Boismann (jieht Sophia an, ald wollte er in ihrer Seele lefen).
Woh! hunderte, wenn man beijammen fteht. —
Nun, edle NRitter, was bleibt ung gu tun?
Wenn jemand hofit fein [eben Fu falvieven,
jo bleibt gum Jdgern ihm nur wenig Jeit.
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(Tiefed Schweigen. Alméhlich fommt Bewegung in die Verfammelten, einige
{chreiten unrubig auf und mnieder, andere feen fich und verfinfen in Briiten).
Sophia. Da es gu Ende geht, o ruft doch alle,

daf wir gemeinfam beten vor dem Falle,

dem Tod in'g AUntlip {charen feft und tapfer.

Criter Ritter. Wo ift Propjt Coen?
Jmweiter Ritter. Wo bleibt Pajtor Schrapfer?
(Cinige NRitter gehen ab).
Dritter Ritter. Giebt's feinen Wusweg, feine Rettung mehr?
BVierter Ritter. MNein, feine! Langjt Jaf) ich das Unglitd fommen
Finfter Ritter. s war aud) gany verteufelt, dafy der Kinig
ung ferbefahl und nihts jum Sduse tat.
Boismann, Cr hofite ficher auf des 3are.n Freundichaft.
Criter Ritter. Fitr {ich durfte er Hhoffen, nidht fitr uns.
Jmweiter Ritter. Wir hatten frei ung befjer decfen fomnen!
Boismann., Wir haben freiwillig u ihm gejdhmworen!
Dritter Ritter. Weil wir als Mab und Sdhwddling ihn nidt
fannten.
Mieyendorp. Wer {dhon am Boben liegt, den {chlagt man nidt.
Wie er aud) fei, nod) Heifft er unjer Konig,
noch) {ind wir nicht geldjt von Wort und Pilidht.
Plettenberg. Mian will und tut dag Befte, doch) man iret,
nur wer die Gabe Hat vorauszujdhau'n,
beurteilt und befherrjcht, wag fommen wird.
Kurffel. Die Gegenmwart giebt {hon genug u denfen,
fitr Jutunjtsjorgen ijt jebt feine Jeit,
von meinem treuen Schwert laff i) mich lenfen,
bas immer mir zu felfen ijt Deveit.

Fiinfter Auftritt.

Bovige. Propjt Cden von Sudum. Pajtor Sdrapfer (beide im Ornat). Frauen und
Rinder (feftlich gefleivet). Nitter. Biirger. Befasung. Diener.

(Rommen vereint und eingeln. Alle befinden fidh in hochjter Aufregung,
bie Miitter juchen ihre Kinder zu berubigen, einige gebidrden {ich) ver-
aweifelt, anbere fcheinen jtumpf.)

Propjt Gden. Gelicbte, jammelt Guc) und lafjt ung beten:
(Ginige fuien nieder, einige fenfen das Haupt, anbere yenden fich ab).
Heilge Jungfrau Hilfl — Herr Gott im Himmel. ..
(Pajtor Schrapfer macht eine Bewegung, al8 wollte ev einfallen, wird
aber von einem Nitter uriickgehaltern).

Ritter (leife 3u Schrapfer). Crjt Horen!
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Propjt Cden. Rie Du Dein Volf Jfrael
im roten Meer, wie Du Jerujalem
vor Sanfjerib gejchitbet Hajt, o {hith
aud) ung in diefer jdhweren Stunbde, gib,
bafj uns die Schuppen von den Wugen fallen,
auf dafy wir nidht verbammt Fur Holle jahren,
dod) fajjen was allein ung felig madt.
Jhr Todgeweihten, Hovet und erfennet:
Geit von der Gottesmutter Jhr Guch wandtet
und einen faljchen arglijtigen Mond)
als Guren JReformator anerfanntet...
(e3 erhebt fich ein allgemeines Murren)

feitbem fant Gure Grofe, Kraft und Madht,
feitbem folgt Guch dag Unheil auf den Ferfen. —
Jhr wifgt, i) bin Hier nur ein fremder Gaijt,
per jein Gejchaft jum Abjchluf Hat gebracht
und Gud) getroft den Ritden fehren darf,
doch) Harr i) aus und will mit Cud) vereint
in’g punfle Jenfeits tun den jdpweren Sdritt,
wenn Jhr mich anerfennt als Gurven Hivt
und mir vetrauensvoll, gleic) Ldammern, folgt
aum Tijdh des Herrn nach) Gurer Whnen Braud,
dann fithr i) Cuch) getroft vor Gottes Tron.
Pajtor Schrapfer (laut). Hovt nidht auf ihn und feine Teufels=
Hinfte!
Die Pritffung jhidt uns Gott Jum Heil der Seele,
um unjrer Mifjetat und Siinde willen.
Nicht gegen befj'res Wijjen und Gewijjen
verliefen wir die alte faljche Lehr’,
doc) um der Wahrheit willen brachen wir
mit Ablaf, Bilberdienjt und Heudelei.
Baft Cuch nidht blenden, traut der veinen Lehr’!
Propjt Eden (itberfdreit ihn). Vernehmt das Wunbder, das der Herr
getan:
Auf diefer gangen grofjen Ordensburg
ift ploglich jeder Tropjen Wein verjdrounden,
die Fdjjer find verfiegt, die Kritge leer,
wo Jhr aud) judjen mdget, nivgends mehr
giebt’s Wein zum WUbendmahl nad) faljcher Weife.
(Sdyrapfer fintt wie gebrochen auf eine Banf gegenitber der hinteren
Ziir).
Grfennt daraus den Shuf der Heiligen,
die Gud) vor ewiger Verdbammnifj retten
und Guch) den Weg des Heiles weifen wollen.
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Sedyfter Auftritt.
Bovige, Cin weifhaaviger Diener.

(Diener erfdheint in der Hinteren Tiir mit {hweren Weinfriigen in den Hinbden,

gbgert unjchliiffig).

Propit Gdoen. Fut Bufe und befehret Cud!

(Jn der Kapelle wird dag kyrie eleison angeftinumt).

Folgt mir
in die Kapelle, die von Wlters Her
Maria und den Heiligen gehvrt. (Wenbdet fih sur Kapelle).
(Cinige Nitter {ind im Vegriff ihm zu foIg"en, Sophia, Meyendorp,
Boismann, Plettenberg, Kurfjel verhalten {ich ablehnend. Shrapfer bemerft
suerft den Diener umd fpringt auf).

Diener (mit erhobener Stimme zu Cden). Du, Pfaffe, ligjt! Jm onig-

licgen Schrein
fand i) noch) Kritge voll von edlem LWein.

Pajtor Schrapfer. Gevettet {ind wir! Dant Dir, Heil’ ger Chrijt,
der Du in Hiodhjter Not erfchienen bift! (Sinft auf die Knuie).
(Alle yenbden fich Scdhrapfer zu und fuien nieber).

(Das kyrie eleison bricht mitten drin mit einer Difjonany ab).

Pafjtor Shrapfer. Dem fiindigiten und hroddjten jeiner Knedte
qibt Gott guritf die unverdienten NRechte. (Crhebt {ich).

HUF Herr, daff icdh) getreu des WUmtes walte
und unjer Enbe gnddig fic) gejtalte!
(Qauter Jubel jolgt diejen LWorten).

LVer{dhiedene Stimmen. Hab Dant!

Hojtannal
Gottlob!
Hallelujah!

Pajtor Shrapfer. So fommt, lafit uns nad) Gottes Willen tun

(Wintt dem Diener, fie gehu in die Kapelle nac) (inf3. Sophia, Meyen-
dorp, Plettenberg, Kurfjel und andere folgen ihnen. Bald davauf ertdut
leife von ber Orgel bdie Iutherifdhe AbendmahlBmelodie bdie lidngere
Beit fortdawert. Allmahlich gehen alle denjelben Weg).
(Cden jtarrt wie verfteinert erft auf die Weinfriige, dann auf die Menjdhen
Nadhdem alle fid) von ihm abgeywandt Haben, geht er mit ploglichem
Cutihlufp zu einem SKriegdfuecht, wirft thm feine Soutane Fu, nimmt
ihm Panzer, Schwert und Lange ab, legt fich alles an wund will hinaus-
gehen.  Boismann, der ihn beobachtet hat, Hetlt ihn Fuvii).

Boismann. Hodpwind'ger Propft, Jhr wollt doc) nidht allein
sum Kampf hinaus, der feinen Jwed melhr hat?
benn Grobgejdhitly trifit {hon die Jnnenmauer.

Propit (abweifend). [ tue meine Pflicht, tut Jhr die CGure,
ein jeder Hanbelt wie er es verjteht.

Bald ftehn wir alle vor dem hochjten Richter. (Geht ab).

Boigmann (jhaut ihm finnend nac) und geht damn in die Kapelle).
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Giebenter Auftritt.
Mehreve Ritter (fonumen er{chopit durch die pordere Tir).

Griter Ritter. Das ging auj Tot und LBeben, fajt evivijdht

hatt’ einer mich mit feinem langen $Hafen!
Bmweiter Ritter. Midh) ftreifte eine Kugel hart am Kopf!
Dritter Ritter. Jch rang mit einem, bis er mir erlag.
Bierter Ritter. Dag war ein tolles Stitct, nicht wag ich)’s wieder
Ein Nitter (der vom Abendmah( uritctehrt). Was wagtet Jhr, was

Habt Jhr noc) vollbracht?

Griter Ritter. Wir Jcharmugierten, hofiten durchzufonmen.
Bmweiter Ritter. Wir hatten eine Hebjagd unternommen,

derweil uns oben die Bejabung dedte,

doch wdr es ung um ein Haar jdhlecht Hefonmmen,

da es den Forn des Halben Lagers rwectte.
Dritter Ritter. Wir juchten unjer Heil im jdhnellen Lauj,

die Juuenmauer jog man ung Herauf.

Acdter Auftritt.
Bovige. Sophin. Meyendory. Boidmann. Plettenberg. Kurjfel nud AUndere (fommen
aus der Kapelle).
Meyendorp (3u den hingugefommenen Rittern). Sucht Guer Heil in dev
Kapelle dort,
die feil'ge Handlung {dhreitet weiter fort.
Sophia (gebht rajch auj dag Fenjter zu, jdreit auj). Was felh ich, ijt es
Wahrheit oder Schein?
Bleich einem Danfopfer jteigt Raud) empor
von jener §ohe, die als Feichen dient.
O JFriedrich), Friedrich, jhau! Hab ich nicht vecht?
Bevettet ift Dein ritterlich Gejchlecht!
(Sinft auf die fKnie). © Gott im Himmel, wie joll i) Dir danfen,
dafy Du nicht ftrafit mein Klagen und mein Schmwanten!
Nun will ich fejt auf Gottes Gnade bauen
und frof) dem milben Tod i's Antlih fhauen.
Meyendorp. Nad) diefem langen Bangen, Jagen, Leiden,
[agt fo viel Gliif {ich nicht in Worte fleiden!
(Wmarmt Sophia). Nur deine Holde Jugend tut mir leid,
Du gabjt mir viel an Gl und Seligteit!
Jum guten Hajt du janft mic) Hingelentt,
hab Dant fiir alles, was Du mir gejchentt!
Sophia. Mein Friedrich, als Du mid), das jdroade Kind,
trop vieler Hindernifje Hajt geminnt,
da ftand es feft in meinem Kinberjinn:
Mit ganger Seele geb ich mic) thm fHin,
wie er mic) haben will, jo will ic) jein,
bin i) nicht jchlecht, ijt das BVerdienjt nur Dein.
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(Dazwifchen hinein drihuen inuner ywieder Kanonenjchiiffe. Der Himmel

bat fich verfinjtert, e8 beginut ju veguen. Sophta jtrectt ihre Hand Fum

Jenjter hinaus und fingt Waffer auj, dag fie den Junddhititehenden

reicht.  Cine Schale wird gebracht und viele ftillen ihren Durft).
Sophia. Jjt dag nidht Himmelsmanna, das ung labt!

Kurjjel. TNun rajd) jum lepten Jiel! Jh mein, wir EEmpfen,
jo lang ein Tropfen Blut noch in uns lebt.
(€8 entjteht eine Bewegung unter den Herven).

Sophia (energijh). Wohin wollt Jhr Cuch wenden? Bleibt Fur

Stelle,

verlafjt nicht diejes Haujes Heil'ge Schrelle,
bereitet uns ein eingig grofjes Grab!
Fragt andre Frauen ob id) unred)t Hab?
(Die Frauen jammeln fih um Sopbhia).

CGrite Frau. Nidht unvedht Habt Jhr! Schredlich ift jolch Enbde,
dod) jchrectlicher nodh), wenn der Feind ung fjdande!

Jmweite Frau. Wir find verloren in der Hand des Faren!
Nur jterbend fdnnen wir die Ehre walhren.

Dritte Frau. Ja, ja, laft ung nicht in der Not allein,
wir wollen big guleht CGuc) nabhe jein!

Sophia. Der Hauptmann Boismann wird die Treue lohnen,
dag Pulver reicht fitr dreihundert Perfonen.

Boismann (verbeugt fid) tief vor Sophin). Dag Grab ijt rajdh gegraben,

wie Jhr wift,

der rvechte Ort Hier fitv die Sprenqung ift.

Criter Ritter. So graujames fann nur ein Weib erfinnen!

Boismann., So grofes fafit nur grofjer Sinn und Mut!
(3u Sophia). Jch meine, Herrin, Cuer Nat ift gut.

Plettenberg. Berdorben und geftorben wird man jagen,
wenn man in FJufunft unjerer gedenft.

Peyendorp. Das dirfte man, jo wir in Shmad) und Schande
die Stlavenfetten jhleppen bis uleht,
doch) nimmermelr, wenn alle ftoly und frei
das jelbjtgewadhlte Gnbde fic) Deveiten.
©obald wir dag mit flavem Blid erfannt,
o ift es wirdiger, wir tuen rajd
ben lepten Sprung in’s unbefannte Jenjeits,
alg dafy, getrennt, wir totgepeinigt werden.
Wenn fjie nicht itber ung, doch nad) uns jiegen,
jo mdgen alle Feinde triumplhieren,
wir leiden nidht, ob wir aud) unterliegen,
es trifft uns nidjt der Feinde Spott und Hohn,
wir {reiten durd) das Tov der Cwigleit
in Demut, dod) getvoft ju Gottes Tron.
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Die nad) ung fommen, unfer aller Enfel,
in beren WUbdern unfer Blut puljiert,
fie werden nidht verdammen, daf wir jelbjt
in lefter Stunbe unjer Leben fitrzen,
doch Fiinden follen fie in Sang und Sage:
Ste blieben {ich getveu bis in den Tod.
Plettenberg. Das Hatten unj're Ahnen nicht gealhnt,
alg {ie dies Land Zu threr Wolhnjtatt wadafhlten!
Meyendorp. JIn Feiten grundlegender Werdnderung
{ind unjre BVorvdter hierher gezogen,
vererbten mit dem Land unsg ihren Mut.
JNicht Landflucht und nidht Kleinmut itben 1wir,
wenn wir auf eignem Grund und Boden jterben,
nicht tdten wir den Geift in unf’ren Erben,
fte werben weiter in die Jufunft {hauen
und neue ftarfe Fundamente bauen.
(Wendet {ich zum Fenjter), Morituri te salutant, Zar!
Boismann (u einem Nann, von der BVejabung). Bring eine Lunte miv
und einen Stab.
(Cmpfingt beided, befejtigt jorgjam an die Spige ded langen Stabes die
RQunte und jteckt fie in Brand. Alle drdngen fih nidher ufommen und
nefmen yeinend Abjchied, einige fnien nieder).
(Boismann beugt fich aus dem Fenjter und jentt langjam die Lunte).
Meyendorp (umarmt Sophia). NDiein Weib, nichts trennt mich) melhr
von meinem Weibe,
halt {till, ich) decfe Dich mit meinem Leibe.
Sophia (hebt den Avm und weift zum Himmel). Joh) flird)t mich nicht!
Meyendorp (vuft). Sieg ober Tod!
(Die Frauen beginnen 3u fingen, die Mdnner fallen ein):
Cin Fejte Burg ijt unjer Gott,
ein gute Wehr und Wajfen. ..
(Cin furchtoarer Knall, Schwanfen, Drihnen, Ccho. Raud) wund Staub
verbiillen alles. Die untergehende Soune yirft einen grellen Schein
binein).

Der Vorhang fdllt.
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Llahipiel.

Perfonen:

Andreas von Wittorff, baltijcher Dicdter.
Frib Baron ?]Jtenenbor‘i( l

Sonja von %ranfe&e Wtc] von 10—12 Jahren.

Behn Kinder
Cine rujjijche Bonne.
CEine franjbiijche Bonne.
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Sinffer Aufiug.

Beit: Gegemwart.

Sreier hodhgelegener Plas vor den Schlopruinen Wendens. Jn der
Ferne fieht man Hiigel mit Mauerreften. LVorne linfs ein eingelner grofer
ZTurm.  NRechtd ein Turm, daran fdhliefien {ich die ehemalige Kapelle mit
hobhem gothijchen Fenjterbogen und ein langer Hoher Saal, fie bilden eine
gerabe Linte vom Sujdhauervaum um Hintergrund.  Auj dem Plag Stein-
gerdll, dazwijchen Faulbaum wund Syringa, eingelne Birfen rvagen Hervor.
Aufgang in der Mitte des Hintergrunbes.

Criter Auftritt.
Sonja. Rujfijhe Bonue, Franzdiijd)e Boune.

(Die Bounen figen mit Striczeng wnd Biichern abfeits auj Steinen

und unterhalten fich).

Sonja (jchldgt mit der flachen Hand an einen Vaum).
@ing, zwei, drei, Trivater! (Sieht fich juchend um).
(Brip und bie andern Kinber fommen allmihlih aus LVerjtecen hinter
und auf der Bithne herbeigelanfen, Sonja jingt einige ab, ehe fie den
Baum erreicht Haben. Bewegung und Gejchrei, bis alle im Vorder-
grund beijanmen {tehn).

Crites Kind. Was jpielen wir jept?

Frig. NRduber und Wanbderer.

Alle. Ja, ja, Rauber und Wanbderer!

Jweites Kind. Wer wird der erfte Rdauber jein?

Frig. I, i

Sonja (verweijend). Dag wollen wir erft jehn. (Jdhlt lettijch). Wehn
gald, diw gald, tris gald, tschetter gald, ssestik, mestik,
unger, lirum, tilting, tups! (Zrifft auj Frip).

Frig qu Sonja). Siehit Du, dodh i), Hhurrah! Wer gefangen wird
mufy mir Helfen, bis wir alle Rdauber find.
(Geht juchend wmber, nimmt einen langen Stoct auf, den er als Sabel
an der Seite Defejtigt, einen fleinen diden faft er al8 Piftol in die
Hand. Danu fieht er fich nach einem Berjtect um).
(Die anbern Kinber verjchwinden gradaug hinter der Bithne).
(rip Dat gefunden wasd er yitnjdht wund verftectt fich i der Ruine
rechis.)
(Nach einer Weile fommen die andern Kinder, mit unbejangenen Mienen,
von linfs (ingd der Rampe bis zur Mitte dev Viihne).

58



Frip (auf die Kinder (o3ftiirzend). Geld ober Leben!
(Die Knaben feten fich ur Wehr, die Mdaddhen freijchen).
(Frig will Souja fajjen, fie entjchlipft ihm wund ldujt jum Hintergrumd,
von im verfolgt).

Bweiter Auftritt.
Borige. Wittorfi (afthmatifch, tablfdpfig, gebeugt, ftiikt jich auf einen
ftavten Wachholderjtoct).

(Wittorfi erjdheint tm Hintergqrund und fingt Sonja mit audgebreiteten
Armen auf).

Sonja (verwirrt). Ach!

Wittorff (vom Steigen auper Atem). Sadjte — jadhte — Kinber —
pafy Jhr nicht den Abhang Hinunterfollert.

Fris. Sdhindlich!

Wittorff (belujtigt). ©So? Was ift denn jchandlich?

Frity (bedauernd). Jch Hatte jie gradbe gefaft!

Wittorff. Und dann?

Frig. Dann Hatte id) fie in meine Raubburg gejhleppt, ich bin
doch) Rauber und fie ijt Wanberer.

Wittorff. O Kinderphantajie! Du rvefonjtruierft in einem Wugen-
blicf das, was der Forjder {ich ur Lebensaufgabe macht! —
Wie heifit Du denn, mein Sohn?

Fri. So wie der groRe Preufjentonig.

Wittorff. Dann bift Du wohl ein Sohn Baron SJ}el)mborﬁ&?

Frig (jtolz). Der bin ic).

Wittorff. Und Du, mein Tiodhterden?

Gonja (vorwurfgvoll). Kennft Du mich nicht mehr, Ontel Wittorffe

Frip (vorjtellend), Frdaulein Sophie von Tranjehe.

Gonja. Acd) Unjinn! Das ift Frib und i) bin doch) die Sonja.

Wittorff (ladht). Ja, ja, verjiingt und doch diefelben, nach melhr
als dret Jahrhunderten! (Sieht beyoundernd um fich). Ein walhres
RKinderparadies! — Dem Hijtorvifer eine Fundgrube — dem
Didhter ein unerjd)spilicher Schapp — uns allen eine Mahnung.
Wie doch) ein {tilles Trauern aus allem zu ung fpricht,
diefelben Raum’ und Mauern — diejelben Menjchen nidht!
Do) ewig bleibt die Jugend, die blithend jid) ermeut
und fid) mit frijehem Mut der neuen Feit erfreut.
(Cr lipt fidh) ermiidet auf einen Stein im BVordergrund nieder, mit
pem Geficht zum Publitum).
(Die Kinder gruppieven (i) altmihlich alle um ihn Herwm).

Wittorff. Wit Jhr aud), Kinder, der Voden auf dem Jhr jteht,
ift Heilig.

Grites Kind. Warum?

Bweites Kind. Jd) weify! Weil fHier eine Kapelle ftand.

Wittorff. Aud) darum. Jedber Stein hier Hat feine Gefchichte.
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Alle. Onfel Wittorfj, erzahlt, bitte erzdahlt!

Wittorff. Hier Hat der grofe Wolter von Plettenberg gejonnen
und gefponnen Geiftesblite, die feine Umgebung erfellten und
unjichtbave Fdden, die gum RKaifer und Papft reichten, jo jchafjte
er Rat und Hilfe in Jeiten Hochjter Not. — Bon hier aus Hat
er dem Land den langjten Frieden crfdmpft, o daf es auf-
atmen fonnte. Jn unjerer jehonen Johannisfirdhe, wo nun
jein Bilonif fteht, hat er jein an Grfolgen wie an Enttdu-
jhungen reiches Leben befchlofjen, dort jeht Jhr ihn aus dem
Stein Dbefreit, Jhr fennt ihn wohl, er war von Hoher Gejtalt,
milde und gebietend Fugleic).

Frip. Grzahl nod) melhr!

(Die Kinber vitden ndher ujammenn).

Wittorff. Die alte Herrmeifterburg Wenden war auf jieben Hitgeln
etbaut und Hatte finf {tarfe Titrme. Jn diefem Turm (jeigt
auf dem Turm im Vordergrund rec)id) befand {ic) das Wohngemad)
des leften Ordensmeifters Gotthardt RKettler. Das war ein
wandelbarer Pann, der fich der Heranbrechenden neuen Feit
anpate. Jm NRemter des Ordensihlofies zu NRiga, vor der
verjammelten tiefer|chittterten Ritterjchaft, legte er fretwillig
feinen Orbensmantel nebjt Kreuz und Siegel ab und wurbde
Hergog von  Kurland., — Finfzehn Jahre jpdter bewohnte
dasfelbe Gemad), nur einen Ponat lang, Magnus, der einzige
Konig Livlands, ein jdmwacher Menjch, ofhne Mut und ofhne
Witrde, daher auch) ofhne Glitd und ohne Segen. — Nod) fieht
man die Nijdje, in der fein Bett geftanden Hhat, daneben befand
fich wohl der Schrein aus dem jein Diener den edlen Wein
entnafim, der im feiligen Wbendmahl den Todgeweihten als
lete Babung bdiente. — Dann fam der grofe Jujammenbrud)
von Macht, BVerwegenheit und Walhn, — aber der Mut wdlrte
bis an’s Gnbe,

GSonja. Wie fam dag, Onfel Wittorff?

Wittorff. Jwan der Schredliche fam mit feinem grofen Heer aus
Grlaa, (zeigt nad) rechts) die NRigajdhe Strafe Heraufgezogen,
lagerte {ic) um Wendben und {chlofy die Burg ein, immer enger,
denn er fatte {tarfes Gefchiihs, das viele Pud {dwere Stein-
fugeln jchleuderte. Biele Gefangene fithrte er mit, darunter
welhrlofe Frauen, deven Mdanner die Burg verteidigten. Jn
einer gndadigen Laune gejtattete Jwan, dafy fie fich iiber bdie
Wauer den lepten Gruf umwinfen durften, unter dem Tor
ourd) veichten fie fich die [HeiBen Fudenben Hdinde jum lefiten
Abjchied. Der Far verlangte, daf Magnus zu ihm hHeraus-
fame, aber der fitrchtete fich und jandte Zwei befherzte Manner,
penn es ging auf Tod und Leben. Sie wurden von den Be-
lagerern mit Peitfchenhicben uriidgetrieben.
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Frig. Das war abjdeulich!

Wittorff. Gs fam nod) jhlimnier. Der Konig Magnus entjdhlof
fich, um Gnade ju flehen. Rus jener fleinen Pforte Tam der
traurige Jug, Magnus ju Pferdbe von 20 Getreuen Dbegleitet,
3itternd und agend ritt er Fum Farven, dem DOheim jeiner
Gemafhlin und warf jich thm Zu Fien. Der {halt ihn erjt
wie einen Buben, dann aber nahm er ihn freundlid) auf, gab
ihm feinen Dold) uritd und nannte ihn ,eines groflen Kinigs
Kind”. Da—man weify nicht woher,—fo erzdfhlt der Chronijt,—
jhlug eine verflogene Kanonenfugel Hart vor Jwan ein. Der
Schredliche exqrimmte im Hodjjiten Forn und fhwur Rade.
Jebt, qab es fein Entfonunen mehr. Magnus und feine Leute
wurden in ein dadjlvjes Bauernhaus gejperrt. Der Biirgernetfter
und ein Ratsherr der Stadt Wenben Hfjneten das Tor in der Hoff-
nung auf Gnade, doc) wurdben alle niedergemadyt, dbann vichtete
fich bic gange Kraft auf die Burg. Das Aufentor fradjte und
fiel. Die Belagever riicften ndher. — Die Nitter fampften den
Verzweiflungsfampf, jo lange Pulver und Blet veichten. Die
Frauen ftanden ihnen an Mut nidht nach), jie bejchlofjen lieber
einen freiwilligen gemeinjamen Tod Fu erleiden, als Gefangen=
fhajt und Sdhmach. Das fHeilige Wbendmafhl gemwdhrie den
Glaubigen Vergebung bder Sinde. Bald waren alle Vorrvdte
erjch Bpft, denn Magnus Hatte nichts Fu einer langen Velagerung
geritftet. ber vier Tonnen Pulver lagen nod) im Gewdlbe
aeborgen, feht Jhr (zeigt mit dem Stock), grade fHier unter dem
RKapellenfeniter. Oben verfammelten fic) die Ritter, jtarfe, ftolze,
gewalttatige und milde, mit thren Frauen und Kindern und
den Stddtern die in der BVurg Jufludt gefunden Hatten, an
dreihundert Perjonen, in ihre bejten Gewdnder wie Fu einem
Feft getleivet. Ste veichten fich) die Hanbde zum Abjchied, fnieten
nieber im Gebet und jangen das LVutherlied, wie es wofhl nie
vorher nod) nachfher exthungen ijt: ,Ein’ fefte Burg ift unjer
®ott, ein gute Wehr und Waffen . . .# Darauf erhob {ich
Heinvich Boismann, der BVefefhlshaber der Befapung und der
Tapferften einer — in der Hand Hielt er einen langen Stab,
baran die Lunte befeftigt war, er jtedte fie in Brand — —
pann — (jpridht rajcher) ofhne Fu Faudern, beugt er fich) aus dem
Fenjter und jenft die Lunte in das Gewdlbe. (Cr jtoft jeinen
Stoct hart auf den Stein, die Kinder fahren erjchrectt zujammen). Gin
Donnerjchlag, der von den Wabergen wiederhallt in vielfachem
Cdjo, ein Kracdjen und Berjten — — dann tiefe Stille — alles
ftumm — bdas it der Tobd.

Auch) die Belagerer hHalten inne und jhauen angftooll auf.
RKeine Wolfe am Himmel, docf) die untergehende Sonne beleudhtet
blutig vot durd) einen weittlaffenden Nify die innere Burg, —
Cin Sdutthaufen jteht den Feinben offen. — —
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Sieben todwunbde Mdanner jollen die Belagerer nod) in den
Tritmmern  gefunden fHaben. Der tapfere Boismann war
purd) das RKapellenfenjter weit hinausgejdhleudert und wurde
vor iwan gejchleppt, aber der fonnte ihm nidhts mehr antun,
denn feine Heldenfeele fand Gnade bei Gott. — (Wenbdet fich 3u
pen Ruinen. Man hirt einen Nadhtigall jhlagen).

Jhr Riefengreife, die Jhr jechs Jahrhunderte itberdauernd, auf
unjer Werden und Vergehn fHerabjhaut, Jhr faht des Treu-
bruchs Neue und deg Jornes Schrecen, Jhr mefjt mit anderem
Mafe als dag flitdhtige Gefchlecht ju Guren Fitfjen, Redht und
Juhm, Unglitd und Unbill, dag Ebben und Fluten bder
Menjdhen= und Volfergejchichte. Noch laujht Jhr auf die
Nadhtjangerin, die ihr Lied er|challen Iifjt wie elhedem, und
blicft mit mildbem CErnjt Herab auj die Gefchlechter der jungen
Jeit, die in Jugendlujt jpielen, unter Gurem Schup, im lachen-
pen Gritn.  Nod) durchhallt diefe Bithne der Klio der wedende
Tritt des qritRenden Wanberers und die {litchtige Freude des
Lebens in Freiheit und Frieden, den hochjten irdijchen Giitern,
bie nidht ju fliichten braucdhen in Himmlifche Gefilde, o lange
per Heimat Grund ihnen Wohnjtatt und Gedeihen gewdhrt.

(Allmdhlich fommt Bewegung in die Kinber).

Gris.  Onfel Wittorff, warum baut man die Burgen nid)t
wieder auf?

Wittorff. Die Bedirfnijje des Lebens {ind, wie alles, dbem Wechfel
unterworfen. Die Mauern die den Gejcdhofjen nicht mehr jtand-
halten, Haben feinen Fwed und unjere alles gleidymachende
Jeit bevorzugt das Fwedmadfige, wer will jie darum jchelten!
Niemand foll fich itber die WUndern erfeben, doch) 1wer itber fie
hinauswddyjt, durd) unjichtbare untilgbave Geijtesgaben, der
fehe zu, dafy er fich feiner Berantwortlichfeit beroufyt bletbe. — —

Sonja. BWie jhade, daff es aus ift!

Wittorff. Die grofe Jeit oder die fleine Grzahlung?

Sonja. Beides!

Wittorff. WUuch das GroBe ift verganglich, auch die Ruinen Haben
ihre lepte Stunde, wir nnen ihren Untergang Hemumen dod)
nidh)t verhitten, aber unjere Bewunderung und Unerfennung
wollen wir dem Groffen nidht verfagen, damit es als Ueber-
lieferung nod) lange weiter lebe, dag lebendige Wort itberdauert
alles, als nie verfiegbarve Quelle:

Nichts bleibt jo unausglbjhbar als das Wort,
es pilangt in Cwigleit fich weiter jort. — —

Grites Kind. Morgen fommen wir wieder und fpielen Belagerung
mit Sprengen, dann fliegen wir alle in die Luft, Hurrah!
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Frig, Mein! Grit mufy ich nod) einmal Rduber jein und Sonja
fangen.

Rujfifhe Bonne (mit rujjijhem Accent). Kjinder fommt nad) EhHaufe,
Samomwar wartet.

Sonja (3u Frig). Du friegjt mid) nidht!

Fris. J frieg Dich doch!

Franzdjijhe Bonne (mit jharfer Stimmme). Enfants, parlez frangais.

Sonja (Gu Frib mit der gleihen Handbewequng wie Sophia am Schluf
bes vierten Aujugs). Jehh flivcht mich nicht!

Frit (im gleichen Tonjall wie NMeyendorp am Schluf des vierten Aujaugs)
Tod oder Sieg!

(Die nntergehende Sonne wirjt, wie am Schluf ded vierten Anjzugs, einen

grellen Sdjein auf die Ruinen).

(Alle ab.)

Der Vorhang fallt.
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